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PERFEKTION IM DETAIL

Gegriindet 1924, gehoért EULIT zu den fuhrenden Anbietern von
hochwertigen Uhrarmbandern. An zwei Standorten, Peiting (Bay-
ern) und limenau (Thuringen), arbeiten tber 60 Mitarbeiter in den
Bereichen Entwicklung, Herstellung und Vertrieb. EULIT bietet ein
komplettes, umfangreiches Uhrbandsortiment in allen Preislagen.

QUALITAT

Furunsere Uhrarmbander gelten hdchste Qualitatsanspriiche. Unser
Leder stammt nur von namhaften Gerbereien aus Deutschland, Italien
und der Schweiz. Das eingesetzte Leder muss sich strengen Tests
auf Hautvertraglichkeit unterziehen.

PARTNER DES FACHEINZELHANDELS

Allein in Deutschland beliefern wir 3.000 Facheinzelhandler mit
unseren Produkten. Mit unseren erfahrenen Aul3endienstberatern
bundesweit sowie unseren kompetenten Service-Mitarbeitern im
Innendienst stehen wir unseren Kunden gerne zur Verfligung.

ERSTAUSSTATTER DER UHRENINDUSTRIE
Seitmehrals 20 Jahren produziert EULIT in Deutschland die Original-
Lederuhrarmbander fir erfolgreiche Schweizer Uhrenmarken,

namhafte Uhrenhersteller vertrauen auf hochste Qualitatsanspriiche
der Uhrarmbander von EULIT.

UHRBAND-DISPLAYS FUR DEN FACHHANDEL

Um den Einzelhandel zu unterstitzen und den Verkauf der Uhrarm-
bander zu optimieren, stellt EULIT hochwertige Verkaufshilfen zur
Verfliigung. Steigern Sie Ihren Uhrbandumsatz mit einer Verkaufshilfe
von EULIT.

ONLINE www.eulit.com

Unser neuer Online-Shop —komfortabel, einfach und auf Ihre Bedurf-
nisse zugeschnitten, prasentiert sich nicht nurim neuen, modernen
Design, sondern ist auch technisch auf dem aktuellen Stand.

EULIT-Manufaktur in Bayern (sid-westlich von Minchen)

PERFECTION IN DETAIL

Founded in 1924, EULIT is one of the leading suppliers of high-qua-
lity watch straps. At two locations, Peiting (Bavaria) and lImenau
(Thuringia), more than 70 employees work in development, pro-
duction and sales. EULIT offers a complete and extensive range of
watch straps in all price ranges.

QUALITY

Our watch straps meet the highest quality standards. Our leather
is sourced exclusively from reputable tanneries in Germany, Italy
and Switzerland. The leather used has to undergo stringent tests
for skin compatibility.

PARTNER TO SPECIALIST RETAILER

In Germany alone we supply 3,000 specialist retailers with our
products. Our experienced fi eld service consultants nationwide and
our competent service staff in the offi ce are always on hand to help
our customers in any way.

OEM FOR THE WATCH INDUSTRY

For more than 20 years EULIT has been producing original leather
watch straps in Germany for successful Swiss watch brands. Wellknown
watch manufacturers trust in the highest quality standards of EULIT
watch straps.

WATCH STRAP SALES AIDS FOR RETAILERS

To support the retail trade and optimise the sale of watch straps,
EULIT provides high-quality sales aids. Increase your watch strap
sales with a sales aid from EULIT.

ONLINE www.eulit.com

Our new online shop - convenient, simple and tailored to your
needs —not only has a new, modern design, but it also uses the very

latest technology.
| ‘
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QUALITATSMERKMALE

Unsere EULIT-Armbander passen sich durch ihre unterschiedlichen
Funktionen ganz bestimmten Situationen und Tragegewohnheiten
an. Wir haben fir Sie unsere Qualitdtsmerkmale aufgefihrt.

EULIT ist einer der wenigen Uhrbandhersteller, der seine Uhrbander
Uberwiegend in Handarbeit in Deutschland fertigt. Durch die Pro-
duktion vor Ort besteht eine standige Qualitatskontrolle. Wir legen
groBen Wert auf Prazision, auf Nachhaltigkeit, hervorragende Qualitat
unserer Arbeit und auch unserer Materialien. Deshalb kénnen wir stolz
sein, auf unsere Markenprodukte ,Made in Germany".

MATERIALIEN

Unsere Uhrarmbander unterliegen strengen Qualitats-kontrollen,
sowohl das Material wird sorgfaltig gepruft, als auch jeder einzelne
Fertigungsschritt. EULIT handelt streng nach den Gesetzen des
Washingtoner Artenschutz-abkommens, siehe Katalogseite 149.

HAUTFREUNDLICH

Der GroBteil unserer Uhrarmbander wird mit hautfreundlichem
Futterleder gefertigt. Dieses Leder enthalt keine Schadstoffe, die
Hautreizungen ausldsen kénnen und ist durch unsere Gerbereien

entsprechend zertifiziert. Unsere Béander wurden Uber Jahrzehnte
problemlos getragen und gelten als ,erfahrungsgemal antiallergisch.”

VERARBEITUNG

Besonderen Wert wird bei der Verarbeitung auf eine gleichmaBige
Narbung der Bander gelegt. Seit vielen Jahren haben wir diese
Philosophie zu unserer Produktionsleitlinie erkoren.

QUALITY FEATURES

Our EULIT wristbands adapt to specific situations and wearing habits
thanks to their different functions. We have listed our quality features
for you.

EULIT is one of the few watch strap manufacturers that produces its
watch straps mainly by hand in Germany. Due to the production on
site there is constant quality control. We attach great importance to
precision, sustainability, and excellent quality of our work and our
materials. Therefore we can be proud of our brand products ,Made
in Germany"”.

MATERIALS

Our watch straps are subject to strict quality controls both the material
is carefully checked, as well as each individual production step. EULIT
acts strictly in accordance with the laws of the Washington Convention
on International Trade, see catalogue page 149.

SKIN-FRIENDLY

The majority of our watch straps are made of skin-friendly lining
leather. This leather is free of any harmful substances that could
cause skinirritation and is certified accordingly by our tanneries. Our
straps have been worn for decades without any problems and are
considered ,anti-allergic according to experience”.

PROCESSING

During processing, particularimportance is attached to even graining
of the straps. For many years, we have adopted this philosophy as
our production guideline.




Neueste Gerbmethoden frei von Chrom VI Aufwiandige Handarbeit nach héchsten Qualitatsk 1
Latest tanning methods free from chrome VI Elaborate handwork according to the highest quality 5

Leder von zertifizierten Gerbereien aus Europa Produktion in Deutschland B
Leather from certified tanneries from Europe Production in Germany B



510 VEGAN “MERAN”

Material / material
Apfelfaser/ appleskin

Oberflachen / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Apfelfaser/ appleskin

Typ/ type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
3.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten

Lederalternative aus Apfelfasern.
Wasserabweisend und abriebfest.
Ressourcen schonend, ohne tierische
Inhaltsstoffe.

special features

Leather alternative made from apple skin. Water

repellent and abrasion resistant. Resource-friendly,

without animal ingredients.

Ansto3  Schliefle 10 11
watch buckle schwarz weif
black white

14 14 ° °

16 16 ° °

18 18 ° °

20 20 ° °

22 20 o

27

dunkelbraun
darkbrown

31

taupe
taupe

Lange
normal

length
normal

105 /70
115/75
115/75
115/75
115/75



Ansto3  Schliefe

watch buckle
18 16
20 18
22 20

10

schwarz

black

511 VEGAN “BOZEN”

Material / material

Apfelfaser/ appleskin

Oberflachen / surface

Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining

Apfelfaser/ appleskin

Typ/ type

Rembordiert / remborded

Polsterung / padding

4.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert

stainless steel, polished

Besonderheiten

Lederalternative aus Apfelfasern.
Wasserabweisend und abriebfest.
Ressourcen schonend, ohne tierische

Inhaltsstoffe.

special features

Leather alternative made from apple skin. Water
repellent and abrasion resistant. Resource-friendly,

without animal ingredients.

22

natur
light brown

27 Lénge
dunkelbraun ~ normal
darkbrown length

normal

° 120/ 80

° 120/ 80

120 / 80



890 KROKO-PRINT

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberfléache / surface
Krokopragung / croco grain

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
Damen / ladies 3.0 mm
Herren / gents 4.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Hochwertiges Uhrarmband aus
Kalbleder mit Louisiona-Kroko Optik

special features
High quality watch strap made from
calf leather with croco embossing

&

Anstof3  Schliefle 11 19 21 40 Lange
watch buckle weif3 orange beige gelb rot

white orange beige yellow red length
14 12 ° ) ® ) ® 100/ 70
- 16 15 ° ° ° ° ° 100/ 70
2 18 16 ° ° ° ° ° 100/ 70
3 20 18 ° ° ° ° 100/70
16 14 ° ° ° ° ° 115/80
18 16 [ ) ) ° ° 115/80
é 20 18 [ ) [ ° ° 115/80
£ 22 20 ° ° ° ° ° 125/ 80



Damen

Herren

Anstof3  Schliefe 10 12 25 27 42 50 60 Linge , Lange
watch buckle schwarz grau mittelbraun dk.braun bordeaux blau grin normal Uberlange
black grey middle brown  dark brown bordeaux blue green length length
mm mm normal XL
10 8 ° ° ° ° ° ° ° 105/75
12 10 O O O O O O O 100/70 110/80
13 12 ) ° 100/ 70
14 12 O O O O O O O 100/70 115/85
15 12 ° ° 100/70
16 15 ° ° 100/ 70
18 16 ° ° 100/70
20 18 [ ° 100/70
16 14 O O O O O O O 115/80 115/90
17 16 ° ° 115/80
18 16 O O O O O O O 115/80 125/85
19 16 ° ° 115/80
20 18 O O O O O O O 115/80 125/85
21 18 ° ° 120/ 80
22 20 O O O O O O O 125/80 130/85
24 20 ° ° ° ° ° ° ° 125/ 85
Ansto3  Schliefie 411 44 53 55 56 65 Linge
watch buckle pink rosé hellblau royalblau lila apfelgrin
pink rosé light blue royal blue purple apple green length
mm mm
14 12 ° ° ° ° ° ® 100/ 70
- 16 15 ° ° ° ) 100/ 70
2 18 16 ° ° ° ° ° 100/ 70
3 20 18 [ [ [ [ [ 100/70
16 14 [ ° ° ° ° [ 115 /80
18 16 o ) ) ) ) ° 115/ 80
S 20 18 o o o o o ® 115/80
£ 22 20 ° ° ° ° 125/ 80



390 RAINBOW

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
Krokopragung / croco grain

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
2.0 mm (12 - 14 mm)
2.2mm (16 — 20 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Louisiana-Kroko Pragung auf Kalbleder
Elegante und flache Ausfiihrung

special features
Louisiana-croc grain on calfskin
Elegant and flat

Anstof3  Schliefe 10 11 21 25 40 44 53 55 56 Linge
watch buckle schwarz weif beige mittelbraun rot rosé hellblau royalblau lila
black white beige middle brown red rose light blue royal blue purple length
mm mm
12 10 ° ° ° ° ° ° ° ° ° 100/ 70
14 12 ° ° ° ° ° ° ° ° ° 100/ 70
16 14 ° ° ° ° ° ° ° ° ° 115/80
18 16 ° ° ° ° ° ° ° ° ° 115/80
20 18 ° ° ° ° ° ° ° ° ° 115/80

e in normaler Lénge lieferbar O auch in Uberlénge lieferbar



Ansto3  Schliefle
buckle

watch

18
20
22
24

10
schwarz

black

OO0 e

23

goldbraun
gold brown

6013 GUINEA CHRONO

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
Krokopragung / croco grain

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
5.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Louisiana-Kroko Pragung auf Kalbleder
Stark bombiert, mit heller Kontrastnaht

special features
Louisiana-croc grain on calfskin
Padded with contrast stitching

27 55 linge _ Lénge
dk.braun royalblau normol Uberléinge
dark brown royal blue length length

normal XL

° ° 115/75 125/80

O ) 115/75 125/80

O ° 115/75 125/80

O ° 115/75 125/80

1



8007 GUINEA

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
Krokopragung / croco grain

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
3.5mm (10 -18 mm)
4.0 mm (20 -22 mm)

SchlieBe / buckle
Aluminium, gléanzend
aluminium, shining

Besonderheiten

Louisiana-Kroko Pragung auf Kalbleder

special features

Louisiana-croc grain on calfskin

&

Anstofl  Schliefe 10

watch buckle schwarz
black

mm mm

10 8 o
12 10 O
14 12 O
16 14 O
18 16 O
20 18 O
22 20 °

e in normaler Lénge lieferbar

12

grau
grey

21 23

25
beige goldbraun  mittelbraun
beige gold brown  middle brown

[ ]

[} (] O
[} [} O
[} [} O
[ ) ([ ] O
[} [} O

[} [}

O auch in Uberlénge lieferbar

27
dk.braun
dark brown

50

blau
blue

e e[ e

60 Lénge
grin normal
green length
normal
105 /70
105/70
105/ 70
115/75
) 115/75
) 115/75
115/75

_ Lange
Uberlénge

length
XL

115/75
115/75
125/ 85
125/ 85
125/ 85




e

Ansto3  Schliefle

watch buckle
mm mm
22 20
24 22
26 24
28 26
30 28

e only available in normal length

10 11 21

23
schwarz weif beige goldbraun
black white beige gold brown
[ ] [ J [ J [ J
(] [} ( J (]
[ J [ J [ J [ J
(] [} [}
(] [} ®

O available in normal and extra length (XL)

27
dk.braun

dark brown

\—‘

S
“ -;——- —x..

=ntly
NS

e e -

~ e

n N

842 BIG FASHION

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface

Krokopragung / croco grain

Unterseite / lining

Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
3.0mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Modisches Uhrarmband
bis 30 mm AnstoBbreite

special features
fashionable watch strap
up to 30 mm width

A

53 Lange

hellblau
light blue length
115/75
115/75
) 115/75
115/75
115/75







.

A\l

533 TEJU-PRINT

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Teju-Eidechsenpragung /
Teju-lizard grain

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
3.0mm (12 - 16 mm)
3.5mm (18 =22 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Klassisches Uhrarmband aus Rindleder
mit Teju-Eidechsenpragung

special features
classic watch strap made from cow leather
with Teju-lizard ambossing

AnstoB  SchlieBe 10 21 23 27 40 50 lenge lLange
watch buckle schwarz beige goldbraun dk.braun rot blau normal Uberlénge
black beige gold brown  dark brown red blue length length
mm mm normal XL
12 10 O ° O ® ° o 100/70 110/80
14 12 O ] O ] ° ° 100/70 115/85
16 14 O ° O ° ) ) 115/80 115/90
18 16 O ° O ° ° ° 115/80 125/85
20 18 O ° O [ ) ) 115/80 125/85
22 20 ° ° [ ° ° 125 /80

15



16



892 KALB RESISTO

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
Seidenglanz / silky gloss

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
Damen / ladies 3.0 mm
Herren / gents 4.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Feines Uhrarmband aus weichem
Kalbleder mit dezentem Glanz

special features
fine watch strap made of soft
calfskin with subtle shine

Ansto3  SchlieBe 10 11 21 23 25 27 42 50 Lénge . Linge

watch buckle schwarz weif beige goldbraun mittelbraun dk.braun bordeaux blau normal Uberlange
black white beige gold brown  middle brown  dark brown bordeaux blue length length
mm mm normal XL
8 8 ° ° ° ° ° 105/75
10 8 ° [ ° ° [ ° 105/75
11 10 ° ° ° ° 105 /75
12 10 O ° ° ° O O ° ° 100/70 110/80
13 12 ° ° ° ° ° 100/ 70
14 12 O ° ® ® O O ° ® 100/70 115/85
15 14 ® ° ° [ ° 110/ 80
16 14 O ° ® ® O O [ ® 115/80 115/90
17 16 ° ° ° (] ° 115 /80
18 16 O ® ® ® O O ° ® 115/80 125/85
19 16 o ® ° L L] 115/ 80
20 18 O ° ° ° O O ° ° 115/80 125/85
22 20 O O O 125/80 130/ 85
24 20 ° ) 125/ 85

17



515 FANCY CLASSIC

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Genarbt / grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder /
skinfriendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
Damen / ladies 3.0 mm
Herren / gents 3.8 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Weiches, gepragtes Rindleder-Uhrband

special features
soft, embossed cowhide leather watch strap

Anstof3  Schliefle 10 11 12 21 23 30 31 50 52 Lange
watch buckle schwarz weifl grau beige goldbraun caramel taupe blau denim

black white grey beige gold brown caramel taupe blue denim length
12 10 ) ° ) ) ° ) ° ) ® 100/ 70
14 12 ° [ ° ° ° ° [ ° ° 100/70
16 14 ) o ) ([ ) ) ° ) ° 115/ 80
18 16 ([ ] [ ] ([ ] ( (] ([ ] [ ] [ ] ® 115/80
20 18 ° ° ° ° ° [ ° ° ° 115 /80
22 20 ® ° ° ° ° [ ° ° ° 125/ 80

18



Anstof3  Schliefe

watch

12
14
16
18
20
22

buckle

mm
10
12
14
16
18
20

19

orange
orange

35

gelb
yellow

53
hellblau
light blue

54
torkis
turquoise

516 FANCY FASHION

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Genarbt / grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
Damen / ladies 3.0 mm
Herren / gents 3.8 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Weiches, geprégtes Rindleder Uhrband

special features
soft, embossed cowhide leather watch strap

57 58 65 Lange
flieder brombeere apfelgrin
lilac blackberry  apple green length
® ® ® 100/ 70
® [ ® 100/ 70
® ® ® 115/80
® ® ® 115/ 80
° ° ° 115 /80
[ ® ® 125/ 80

19



342 TAURUS

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
Damen / ladies 3.0 mm
Herren / gents 3.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten

Besonders weich, hoher Tragkomfort

Bestseller!

special features
very soft, best-seller!

&

e in normaler Lénge lieferbar

O auch in Uberlénge lieferbar




Anstofl  Schliefe 10 01 11 12 25 27 Linge Lénge

watch buckle schwarz schwarz weifd grau mittelbraun dk.braun normal Uberlénge
black weife Naht white grey middle brown  dark brown length length
mm mm white seam normal XL
12 10 O ° O ° O O 100/70 110/80
14 12 O ® O ° O O 100/70 115/85
- 16 15 ° ° ° 100 /70
£ 18 16 ° ° ° 100 /70
3 20 18 ° ° ® 100/ 70
16 14 O o O ° O O 115/80 115/90
- 18 16 O [ O ° O O 115/80 125/85
g 20 18 O [ O ° ® O 115/80 125/85
< 22 20 O ° ° ° O 125/80 130/85
Ansto3 Schliefe 20 42 50 53 55 60 Léinge _Lange
watch buckle cremeweif} bordeaux blau hellblau royalblau grin normal Uberlange
cream white  bordeaux blue light blue royal blue green length length
mm mm normal XL
12 10 ° ° O ° ° ° 100/70 110/80
14 12 ° ° O ° ° ° 100/70 115/85
c 16 15 ° 100/ 70
5 18 16 3 100/ 70
3 20 18 ° 100/ 70
16 14 ° ° O ° ° ° 115/80 115/90
18 16 ° ° O ° ° ° 115/80 125/85
s 20 18 ) o m ) o ® 115/80 125/85
g 2 20 o o o o o e 125/80 130/85

e only available in normal length O available in normal and extra length (XL)



356 COUNTRY

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
Genarbt / grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ/ type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
3.0mm

SchlieBe / buckle
Aluminium, glanzend
aluminium, shining

Besonderheiten

Besonders weich, hoher Tragkomfort,

Handversiegelte Schnittkante

special features

extra soft, hand-sealed cut edge

Anstofl  Schliefe 10

watch buckle schwarz
black

mm mm

12 10 O
14 12 O
16 14 O
18 16 O
20 18 O

| e in normaler Lange lieferbar

11
weif}
white

23 27
goldbraun dk.braun
goldbrown  dark brown

O o

O ()

[} o

O [}

O [}

O auch in Uberlénge lieferbar

40

rot
red

50
blau
blue

Lange
normal

length
normal

105/ 65
105/ 65
115/75
115/75
115/75

_ Lange
Uberlénge

length
XL

115/70
115/70
125/ 85
125/ 85
125/ 85




e only available in normal length

Anstof3

watch

18
20
22

Schliefle
buckle

mm
16
18
20

10 22

O available in normal and extra length (XL)

631 BAUHAUS

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Genarbt / grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ / type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
2.8 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Flaches Uhrarmband im BAUHAUS-Design,
handversiegelte Schnittkante

special features
flat watch strap in BAUHAUS design
hand-sealed cut edge

&

25 27 60 Linge
mittelbraun dk.braun grin
middle brwon  dark brown green length
) ) ® 115/ 82
[ ] ([ ] L] 115/ 82
) ) ® 120/ 82




514 CORDERO

Material / material
Lammnappaleder / lamb nappa leather

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
Damen / ladies 2.7 mm
Herren / gents 3.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Elegantes Uhrarmband aus besonders
weichem Lamm-Nappaleder

special features
elegant watch strap made of especially
soft lamb nappa leather

@

Anstofl  Schlieffe 10 12
watch buckle schwarz grau
black grey
mm mm
14 12 ° °
16 14 ° °
18 16 ° °
20 18 ° °
22 20 ° °

24

13

graubeige
grey beige

23

goldbraun
gold brown

25

mittelbraun
middle brown

31

faupe
faupe

50

blau

blue

Lénge
length

100/ 70
115 /80
115/80
115/80
125/ 80



| |

Ansto3  Schliefle

watch

12
14
16
18
20
22

buckle

mm
12
14
16
18
20
22

804 KALB

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
Damen / ladies 2.5 mm
Herren / gents 3.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl gebiirstet
stainless steel brushed

Besonderheiten
Modernes Design, parallel verlaufend

special features
modern and parallel design

10 11 Lange _ Lange
sdhvEm Wil normal Uberlénge
black white length length

normal XL
O ° 105/65 130/90
O ° 105/65 130/90
O ° 115/75 130/90
O o 1156/75 130/ 90
O ° 115/75 130/90
O ° 1156/75 130/ 90

25



340 NAPPA-FASHION

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
2.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten

Besonders weich, hoher Tragkomfort

Bestseller!

special features
very soft, bestseller!

o

e in normaler Lénge lieferbar

o auch in Uberlénge lieferbar



e only available in normal length

14
16
18
20

12
14
16
18

14 12 )
16 14 )
18 16 )
20 18 °

O available in normal and extra length (XL)

100/ 70

115/80
115/80
115 /80

100/ 70
115/80
115/80
115/ 80




341 NAPPA

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
2.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten

Besonders weich, hoher Tragkomfort

Bestseller!

special features
very soft, best-seller!

&

e in normaler Lénge lieferbar

O auch in Uberlénge lieferbar




Anstol  Schliefie 10 11 25 27 42 50 Lange . Lange
watch buckle schwarz weif} mittelbraun dk.braun bordeaux blau normal Uberlange
black white middle brown  dark brown bordeaux blue length length
mm mm normal XL
12 10 O O ° O o ° 100/70 113/82
13 12 ° 100/ 70
14 12 O O ® O ® [ ) 100/70 113/82
15 12 ® 100/ 70
- 16 15 ° ° ° 100/70
2 18 16 ° ° ° 100/ 70
8 20 18 ° [ ° 100/70
16 14 O [ [ ) O ® [ 115/80 123/87
17 16 ° 115/ 80
18 16 O ° ° O ° ° 115/80 123/87
T 19 16 o 115/ 80
£ 20 18 O ° ° O ° ° 115/80 123/87
Anstol  Schliefie 19 35 40 41 55 56 Lange . Lange
watch buckle orange gelb rot pink royalblau lila normal Uberlénge
orange yellow red pink royal blue purple length length
mm mm normal XL
12 10 ° ° ° ° ° ° 100/70 113/82
13 12 100/ 70
14 12 ° ° ° ° ° ° 100/70 113/82
15 12 100/ 70
- 16 15 100/ 70
2 18 16 100/ 70
3 20 18 100/ 70
16 14 ° ° ° ° ° ° 115/80 123/87
17 16 115/ 80
. 18 16 ° ° ° ° ° ° 115/80 123/87
S 19 16 115 /80
£ 20 18 ° ° ° ° ° ° 115/80 123/87

e only available in normal length

O available in normal and extra length (XL)




604 SCHAFNAPPA
Material / material
Schafnappaleder / sheep nappa

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Schafnappaleder / sheep nappa

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
2.5 mm

SchlieBe / buckle
Aluminium
aluminium

Besonderheiten

Besonders weich, hoher Tragkomfort

Parallel verlaufend

special features
very soft, parallel design

Ansto3  Schliefe 10

watch buckle schwarz
black
12 12 °
14 14 )
16 16 °
18 18 °
20 20 °
22 22 °
24 24 )
26 24 )
28 24 )
30 26 °
32 28 )

30

11
weif3
white

27
dk.braun

dark brown

40

rot

red

50
blau
blue

Lédnge
length

105/70
105 /70
115/75
115/75
115/75
115/75
115/75
115/75
115/75
115/75
115/75



DER EULIT METALL-CLIP /
THE EULIT METAL CLIP

Uhrarmband fur ein schnelles und einfaches
Wechseln ohne Werkzeug. Der Federsteg an
der Armbanduhr muss nicht ausgebaut werden.
Durch das einzigartige Konstruktionselement - den
Metall-Clip - eignet sich dieses Band besonders
gut fir Uhren mit festen Stegen.

Watch band for quick and easy changes without
tools. The spring bars on the wristwatch must not
be removed. By the unique design feature - the
metal clip - this strap is suited especially well for
watches with fixed bars.

Damen

Herren

801 NATINA CLIP

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
1.9 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert / stainless steel, polished

Besonderheiten
Klassisches Uhrarmband mit integriertem
Stahlclip fir Uhren mit festen Uhrenstegen

special features
classic watch strap with clip
for watches with fixed bars

10 11 27 Lange Lénge

Ansto3  Schliefle .
watch buckle schwarz weiB dk.braun normal Uberlénge
black white dark brown length length

mm mm normal XL
6 6 ° ° ° 100/70
8 8 O o ° 100/70 120/85
9 8 L] 100/ 70
10 8 O ® ® 100/70 120/ 85
11 8 ® 100/ 70
12 8 O ® ° 100/70 120/ 85
13 10 ® 100/ 70
14 10 O ® ° 100/70 120/ 85
15 10 ® 100/ 70
16 14 O ® 115/75 125/90
17 14 ) 115/75
18 14 O ® 115/75 125/90
19 14 ® 115/75
20 14 O ® 115/75 125/90
22 14 ) 115/75
24 14 ) 115/75
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8024 IRON LOOP

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
3.2 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, gebiirstet
stainless steel, brushed

Besonderheiten
Robustes Uhrband
mit 2 Metall-Schlaufen

special features
robust watch strap with 2 metal loops

&

Ansto3  Schliefle 10 Lange
watch buckle schwarz
black length
mm mm
18 16 ([ ] 115/75
20 18 ® 115/75
22 20 [ 115/75
24 22 ® 115/75

32 e in normaler Lénge lieferbar

O auch in Uberlénge lieferbar
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280 NAPPA DESIGN

T
Wil

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
Ansatz: 1.8 mm
Band: 2.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl poliert
stainless steel polished

Besonderheiten
SpezialanstoB zum Schrauben passend fiir
SKAGEN, BOCCIA, BERING, DANISH DESIGN

special features
special screw-on attachment for
SKAGEN, BOCCIA, BERING, DANISH DESIGN

Passend fir alle Uhrenmarken mit Schraubansto
z. B. SKAGEN, BOCCIA, BERING, DANISH DESIGN

Suitable for all watch brands with screw-on attachment
like SKAGEN, BOCCIA, BERING, DANISH DESIGN

Anstof3  Schliefe 10 11 25 Linge
watch buckle schwarz wei} mittelbraun
black white middle brown length
mm mm
14 12 ° ° 98 /68
16 14 ° ° ° 110/75
18 16 ° ° ° 110/75
20 18 ° ° ° 110/75
22 20 ° ° ° 120/77
24 20 ° 123/ 83

e only available in normal length O available in normal and extra length (XL)
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Ansto3  Schliefe

watch

18
20
22

buckle

mm
16
18
20

10

schwarz

black

O
O
O

22

natur
light brown

O
O
O

.....

25

mittelbraun
middle brown

O
O
O

27
dk.braun
dark brown

8

€

(.

031 CHRONOMASTER

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Genarbt / grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
5.0 mm (18 = 20 mm)
5.5 mm (22 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl poliert /
stainless steel polished

Besonderheiten
Sportliches Uhrarmband aus feinstem
Rindleder mit hohem Tragekomfort

special features
sporty watch strap made of
finest cowhide with fine grain

60 Lange _ Ldnge
N grin normal Uberlédnge
blue green length length
normal XL
O () 115/80 125/90
O () 115/80 125/90
O ° 120/80 125/90
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831 ZEPPELIN

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Genarbt / grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ/ type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
3.3 mm (18 - 22 mm)
4.0 mm (24 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, gebiirstet
stainless steel, brushed

Besonderheiten
Strapazierfahig, handversiegelte
Schnittkante und Kontrastnaht

special features
tough watch strap, hand-sealed cut edge
and contrast stitching

Neue
1
parben:
Anstof3  Schliefle 10 12 23 25 27 Lange
watch buckle schwarz grau goldbraun  mittelbraun  dunkelbraun
black grey gold brown  middle brown  dark brown length
18 16 ° ° ° ° ° 120/ 80
20 18 ° ° ° ° ° 120 / 80
22 20 ° ° ° ° ° 120 /80
24 22 ° ° ° ° ° 120/ 80

e in normaler Lénge lieferbar O auch in Uberlénge lieferbar



e only available in normal length

6014 FLORENZ

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ / type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
5.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, gebiirstet
stainless steel, brushed

Besonderheiten
Sportliches Uhrarmband mit Kontrastnaht,
Seitennaht und handversiegelter Schnittkante

special features
sporty watch strap with contrast stitching
and hand-sealed cut edge

&

18
20
22

O available in normal and extra length (XL)

16
18
20

120 /75
120/ 75
120/ 75
120/ 75



620 AQUA CHRONO

Material / material
Kunstleder / imitation leather

Oberflache / surface
matt / matt

Unterseite / lining
Alcantara / alcantara

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
4.5 mm (18 mm)
5.0 mm (20 & 22 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
100 % wasserfestes Uhrarmband
fiir alle Wassersportarten

special features
sports watch strap made of
waterproof material

Ansto3  Schliefe 10

watch buckle schwarz
black
mm mm
18 16 °
20 18 °
22 20 °

38

19

orange
orange

35

gelb
yellow

40

rot
red

50

blau
blue

55

royalblau
royal blue

Lange
length

115 /80
115/80
120/ 80



Anstof3

watch

mm

18

20
22

Schliefle
buckle

mm

16

18
20

10

schwarz

black

11
weif}
white

12

grau
grey

19

orange
orange

652 RACING

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Farblich passend zur Naht /
in colour suitable to the seam

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
5.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Uhrarmband im Racing-Design mit Lochmuster,
Naht und Unterseite farblich abgestimmt

special features
Racing design with hole pattern,
seam and lining in suitable colours

25 35 40 50 Linge
mittelbraun gelb rot blau
middle brown yellow red blue length
® L L ® 115/ 80
L ® L] ® 115/ 80
° ° ° ° 120/ 80
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8050 AERONAUTICA

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ / type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
5.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, gebiirstet
stainless steel, brushed

Besonderheiten

Robustes Uhrarmband im PANERAI-Stil

handgenaht und versiegelte Schnittkante

special features

robust watch strap in PANERAI style,
hand-stitched and sealed cut edge

Ansto3  Schliefe 10

watch buckle schwarz
black
mm mm
22 22 o
24 24 o
26 26 ®

40

22

natur
nature

27
dk.braun
dark brown

Lange
normal

length
normal

120/ 80
125/ 80
130/ 80
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655 VINTAGE

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Used Optik / used look

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Schnittkante / cut adge

Polsterung / padding
3.0 mm (18 - 20 mm)
3.5 mm (22 -24 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, gebiirstet
stainless steel, brushed

Besonderheiten
Massives Rindleder-Uhrarmband
im Vintage Stil mit Handnaht

special features
solid cowhide leather watch strap
with Vintage style and hand stitching

Ansto3  Schliefle 10 12 21 27 Ldnge
watch buckle schwarz grau beige dk.braun
black grey beige dark brown length
mm mm

18 16 ° ° ° ° 115/80
20 18 ® ° ° ° 115/80
22 20 [ ° ° ° 120/ 85
24 20 [ ° ° ° 125/ 85
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650 WASSERBUFFEL

Material / material
Wasserbiiffel / water buffalo leather

Oberfléache / surface
Grob genarbt / grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
4.5 mm (18 mm)
5.0 mm (20 mm)
5.5 mm (22 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Naturgeschrumpftes Wasserbiiffel-Leder,
mit Kontrastnaht

special features
naturally shrunken water buffalo leather,
contrast stitching

W

Ansto3  Schliefie 10 27 28 Lange
watch buckle schwarz dk.braun tabak
black dark brown tobacco length
mm mm
18 16 ® ° ® 115/ 80
20 18 ° ° ° 115 /80
22 20 ) ° ) 120/ 80

42



Ansto3  Schliefe

watch

14
16
18
20
22

buckle

12
14
16
18
20

10

schwarz

black

579 IMPERATOR SHRUNK

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Naturgeschrumpft / natural shrunk

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
Damen / ladies 3.2 mm
Herren / gents 4.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Wasserabweisendes Uhrarmband, Ober- und
Unterseite aus naturgeschrumpftem Rindleder

special features
water-resistant watch strap, upper and lining
leather made of naturally shrunk cowhide

&

12 23 27 50 55 Lange
grau goldbraun dk.braun blau royalblau
grey gold brown  dark brown blue royal blue length
° ° 100/ 70
® ® 115/80
° ° ° ° o 115/ 80
° ° ° ° o 115/80
° ° ° 125/ 80

43



6011 MONTREAL

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Wasserabweisend / waterresistant

Unterseite / lining
Wasserabweisendes Rindleder
waterresistant cowhide

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
5.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, gebiirstet
stainless steel, brushed

Besonderheiten
Robustes Uhrarmband mit matter
Oberflache, wasserabweisend

special features
robust watch strap with matte surface

@
Q

Ansto3  Schliefle 10 25
watch buckle schwarz mittelbraun
black middle brown
mm mm
18 16 ° °
20 18 ° °
22 20 ° °

e in normaler Lénge lieferbar

27 50 Léange
dk.braun blau
dark brown blue length
([ ] [ ]
([ ] ([ ]
([ ] ([ ]

O auch in Uberlénge lieferbar

115/75
115/75
115/75



e only available in normal length

581 SOFT NAPPA

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
matt / matt

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
4.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Extra weiches Kalbleder-Uhrarmband

special features
extra soft calf leather watch strap

Anstol  Schliefie 10 23
watch buckle schwarz goldbraun
black gold brown
mm mm
18 16 ° °
20 18 ° °
22 20 ° °

O available in normal and extra length (XL)

25 27 40 Lange
mittelbraun dk.braun rot
middle brown  dark brown red length
° ° ° 115/ 80
® ® ® 115/ 80
° ° (] 125 /80




6008 OHIO

Material / material
Buffelkalbleder / buffalo calfskin

Oberflache / surface
Grob genarbt / grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
Skin-friendly cowhide

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
4.3 mm

SchlieBe / buckle

Edelstahl poliert / stainless steel polished

Besonderheiten

Grob genarbtes und robustes Uhrarmband

special features

rough grained and robust watch strap

W

Anstofl  Schliefe 10

black dark brown

watch buckle schwarz
mm mm
18 16 O
20 18 O
22 18 )
24 20 °

e in normaler Lénge lieferbar

27
dk.braun

e o [1[

Lédnge _ Lange
normal Uberlénge
length length
normal XL

125/80 130/ 90
125/80 130/ 90
125 /80
125/80

O auch in Uberlénge lieferbar



e only available in normal length

Anstof3

watch

18
20
22
24
26
28
30

O available in normal and extra length (XL)

Schliefe
buckle

mm
16
18
20
22
24
26
28

10

schwarz

black

Ooooooao

25
mittelbraun
middle brown

OooOoono

6012 IMOLA

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Grob genarbt / grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
6.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, gebiirstet
stainless steel, brushed

Besonderheiten
Stark bombiertes Uhrarmband
bis 30 mm und auch in Uberlinge

special features

heavily padded watch strap
available up to 30 mm also
in extra large (XL)

27 Lange _ Linge
dk.braun normal Uberlénge
dark brown length [2ngih
normal XL
O 120/80 130/90
O 120/80 130/90
O 120/80 135/90
O 120/80 135/90
O 120/80 135/90
O 120/80 135/90
O 120/80 135/90




6015 WOODSTOCK

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ/ type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
3.3 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, gebiirstet
stainless steel, brushed

Besonderheiten
Vintage Uhrarmband mit briiniertem Rand,
heller Naht und handversiegelter Schnittkante

special features
vintage watch strap with burnished edge,
bright stitching and hand-sealed cut edge

18 16 ® ® ® ) ® 120/ 75
20 18 ® ® ® ) ® 120/ 80
22 20 ® ® ® ) ® 120/ 80

e in normaler Lénge lieferbar O auch in Uberlénge lieferbar



Ansto3  Schliefle

watch

20
22
24
26

buckle

21
beige
beige

23

goldbraun
gold brown

27
dk.braun

dark brown

35

gelb
yellow

221 OLYMP

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ / type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
3.3 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, gebiirstet
stainless steel, brushed

Besonderheiten
Sportliches Uhrarmband mit farbiger
Schnittkante und Kontrastnaht

special features
sporty watch strap with coloured edge
and contrast stitching

40 50 60 Linge
rot blau grin

red blue green length
° ° ° 115/ 85
° ° [ 115/ 85
° [ (] 115/ 85
° ° [ 115/ 85

49



230 CANVAS

Material / material
Gewebter Stoff / canvas

Unterseite / lining
Wasserabweisendes Rindleder
Water resistant cowhide

Typ / type
Vollumbug / turn edge

Polsterung / padding
4.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, gebiirstet
stainless steel, brushed

Besonderheiten
Sportliches Uhrarmband aus Canvas mit
wasserunempfindlichem Futterleder

special features
sporty watch strap with textile upper side
and waterresistant lining leather

Anstofl  Schliefe 10 21 27 50 67 Lange
watch buckle schwarz beige dk.braun blau olivgrin
black beige dark brown blue military green length
20 18 ° [ (] ° ° 120/ 80
22 20 ° [ (] ° ° 120/ 80

50



i

i

/////////

0

¥t

865 KIDS

Material / material
Kunstleder / imitation leather

Oberflache / surface
wasserfest / waterproof

Unterseite / lining
Kunstleder / synthetic lining

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
2.1 mm

SchlieBe / buckle
Aluminium / aluminium

Besonderheiten
Robustes Kinder-Uhrarmband aus
Nylonmaterial mit Regenbogen-Naht

special features
robust children’s watch strap made of
nylon material with rainbow-stitching

=

Anstof3  Schliefe 10 40 55 Lénge
watch buckle schwarz rot royalblau
black red royal blue length
mm mm
N 14 12 ° ° ° 105/ 65
2 16 14 ° ° ° 105/ 65

e only available in normal length O available in normal and extra length (XL)



828 UNTERLAGEBAND

Material / material

Buffelkalbleder / buffalo calfskin

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining

Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type

Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
3.0 mm (14 mm)
3.5mm (16 — 22 mm)

SchlieBe / buckle
Aluminium / aluminium

Besonderheiten
Biiffelkalb-Uhrarmband
mit Lederunterlage

special features
buffalo calf watch strap
with leather pad

&

Ansto3  Schliefle 10

watch buckle schwarz
black

mm mm

14 12 O
16 14 O
18 16 O
20 18 O
22 20 O

./ e innormaler Léange lieferbar

25

mittelbraun
middle brown

OO0 e O

27 Lange
dk.braun normal
dark brown length
normal

O 105 /70

O 115/75

O 115/75

O 115/75

O 115/75

_ Lange
Uberlénge

length
XL

115/ 80
125/ 90
125/ 85
125/ 85
125/ 85

O auch in Uberlénge lieferbar




8028 MILITARY

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ / type
Vollumbug / turn edge

Polsterung / padding
3.5mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl mattiert / stainless steel mat

Besonderheiten
Massives Fliegeruhren-Armband
mit Lederunterlage

special features
massiv pilot watch strap
with leather pad

Anstofl  Schliefe 10 Lange
watch buckle schwarz
black length
mm mm
20 18 o 150/ 75

53



UNIVERSAL UNTERLAGEBAND ,,SCHMAL"

Universelles Unterlageband mit WechselanstoBen

passend fur Uhren mit AnstoBbreiten 18/20/22/24 mm.
Hautfreundliches Futterleder und Edelstahl-DornschlieB3e.

Universal watch strap with quick release leather parts,
suitably for watches with widths 18/20/22/24 mm.
skin-friendly lining leather and stainless steel buckle.

&

271 RIND

Aus robustem, genarbtem Rindleder.
Made from robust, grained cowhide.

Anstof3  Schliefe 10 Lange
watch buckle schwarz
black length
mm mm
18-24 32 ) 250

e in normaler Lénge lieferbar

O auch in Uberlénge lieferbar




UNIVERSAL UNTERLAGEBAND ,,BREIT”

Universelles Unterlageband mit WechselanstoBen
passend fur Uhren mit AnstoBbreiten 18/20/22/24 mm.
Hautfreundliches Futterleder und Edelstahl-Dornschliefe.

Universal watch strap with quick release leather parts,

suitably for watches with widths 18/20/22/24 mm.
skin-friendly lining leather and stainless steel buckle.

&

272 KROKO-PRINT

Aus robustem Rindleder mit Krokopragung.
Made from robust cowhide with croc embossing.

Anstof3  Schliefle 27 Linge
watch buckle dk.braun
dark brown length
mm mm
18-24 32 ) 250
273 RIND

Aus robustem, genarbtem Rindleder mit Kontrastnaht.
Made from robust, grained cowhide with contrast stitching.

Anstofl  Schliefe 10 Lange
watch buckle schwarz
black length
mm mm
18-24 32 ) 250

O available in normal and extra length (XL)

e only available in normal length




644 LOUISIANA-KROKO

Material / material
Alligatorenleder / real alligator leather

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skinfriendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
4.5 mm (18 mm)
5.0 mm (20 & 22 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Hochwertiges Uhrarmband aus
Alligatoren-Leder in groBer Farbvielfalt

special features
High quality watch strap made of
alligator leather in many colours

Qs

Uhrarmbander aus echtem Krokodil-Leder

\z

Das Leder des Krokodils eignet sich, wegen des gleichmaBigen
rechteckigen Narbenbildes, hervorragend fir die Herstellung von
Uhrarmbéandern. Nicht zuletzt wegen der groen Farbvielfalt ist dieses
Band eines der beliebtesten Bander der gesamten Kollektion. Die
verwendeten Krokodil-Felle stammen aus Farmen, die unter strenger
Kontrolle Krokodile zlichten. Fir diese Bander gelten besonders
strenge Gesetze im Sinne des Artenschutzes in Ubereinstimmung mit
dem Washingtoner Artenschutz-Ubereinkommen. Demnach ist es
vorgeschrieben, den Nachweis zu erbringen, dass Uhrarmbéander aus
Reptilleder legal erworben sind und nicht aus Wildfangen stammen.
An jedem Reptilleder-Uhrarmband befindet sich zur Kennzeichnung
eine Artenschutzfahne, die vor dem Verkauf nicht entfernt werden darf.

56

Watch straps in genuine crocodile leather

Because of its even rectangular grain pattern, crocodile leather is
ideal for making watch straps. This strap is one of the most popular
in the entire collection, not least because of the wide variety of
colours to choose from. The crocodile skins used come from farms
that breed crocodiles under strict supervision. These straps are
subject to particularly strict laws in terms of species protection in
accordance with the Washington Convention on Biological Diversity.

It is therefore mandatory to prove that watch straps made of reptile
leather are legally acquired and do not originate from wild catches.
On each reptile leather watch strap there is a species protection flag
for identification purposes, which must not be removed before sale.



Ansto  Schliefe

watch

18
19
20
22

Ansto3  Schliefe

watch

mm
18
19
20
22

buckle

mm
16
16
18
20

buckle

mm
16
16
18
20

10

schwarz

black

OOe O

41
pink
pink

42

bordeaux
bordeaux

Echtes Alligatorenleder mit typischem Narbenbild

Klassisches, elegantes Band in groBer Farbvielfalt

A NN

genuine alligator leather with typical grain pattern

classical, elegant watch strap in big colour variety

A NN

hand-crafted in the German EULIT manufacture

12 19 22 23 27 35 40
grau orange natur goldbraun  dk.braun gelb rot
grey orange  light brown gold brown dark brown yellow red

(] ([ ] [ ] [ ] O ([ ] (]

[ ]
[ ] [ J [ ] [ J (| [ J [ ]
° ° ° O

44 50 53 55 60 64
rosé blau hellblau royalblau grin smaragd
rosé blue light blue royal blue green emerald
[ ] (] (] ( [ ] (]
[ J [ ] [ ] [ ] [ ] [ J
[ ] [ ]

In Handarbeit hergestellt in der deutschen EULIT-Manufaktur

Eines der beliebtesten Uhrarmbander der BARINGTON-Kollektion

one of the most popular watch bands of the BARINGTON collection

Lange
normal

length
normal

115/80
115/ 80
115/ 80
125/ 80

Lange
normal

length
normal

115/ 80
115/ 80
115 /80
125/ 80

_ Ldnge
Uberlédnge

length
XL

125/ 85

125/ 85
130/ 85

_ Ldnge
Uberlénge

length
XL

125/ 85

125/ 85
130/ 85

57



589 TEJU-EIDECHSE

Material / material
Teju-Eidechsenleder / Teju lizard skin

Oberflache / surface
Lackiert / varnished

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
Skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
3.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Uhrarmband aus glanzendem,
echten Teju-Eidechsenleder

special features
watch strap made of shiny,
genuine Teju lizard leather

G <

\(z

Anstofl  Schliefe 10 23 27 Ldnge . Lange
watch buckle schwarz goldbraun dk.braun normal Uberldnge
black gold brown  dark brown length length
mm mm normal XL
12 10 ° ° ° 100/ 70
14 12 O ° o 100/70 115/85
16 14 ° ° ° 115/ 80
18 16 O ° o 115/80 125/85
20 18 ° ° ° 115780
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896 KROKO

Material / material
Echtes Krokodilleder / genuine crocodile leather

Oberflache / surface
Lackiert / varnished

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
3.0mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert / stainless steel, polished

Besonderheiten
Hochwertiges Uhrarmband aus
echtem Krokodilleder aus der Flanke

special features
high quality watch strap made of genuine
crocodile leather from the flank

Ansto3  SchlieBe 10 23 27 42 50 Lange _ Lénge
watch buckle schwarz goldbraun dk.braun bordeaux blau normal Uberltnge
black gold brown  dark brown bordeaux blue length length
mm mm normal XL
8 8 ° ) 105/ 75
10 8 °® ) ) 105/ 75
12 10 (] ° ° 100/ 70
13 12 [ ° ° 100/ 70
14 12 O ([ ] O [ ] ([ ] 100/70 115/85
15 14 L ® L] L] 100/ 70
16 15 [ ° 100/ 70
17 16 ° ° 105/70
18 16 ® ) ) 100/ 70
16 14 O ® O 115/80 115/90
17 16 ° ) ) 115/80
18 16 O ° O ° ° 115/80 125/85
19 16 ° ° ° 115/80
20 18 O ® O 115/80 125/85
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595 FARMENSTRAUSS

Material / material
StrauBenleder / real ostrich leather

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
Skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
Damen / ladies 3.0 mm
Herren / gents 3.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Klassisches Uhrarmband aus echtem
StrauBenleder mit typischen Noppen

special features
classic watch strap made of genuine
ostrich leather with typical knobs

%

Ansto3 Schliefle 10 23 Linge
watch buckle schwarz goldbraun
black gold brown length
14 12 ® ® 100/ 70
16 14 ® ® 115/ 80
18 16 L] ® 115/ 80
20 18 ® ® 115/80
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Ansto3  Schliefle

watch

12
13
14
15
16
17
18
19
20

buckle

10
12
12
12
14
16
16
16
18

10

schwarz
black

23

goldbraun
gold brown

694 STRAUSSENBEIN

Material / material
StrauBenbeinleder / real ostrich leg skin

Oberflache / surface
Lackiert / varnished

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
Damen / ladies 2.7 mm
Herren / gents 3.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Flaches Uhrarmband aus
glanzendem StrauBenbeinleder

special features
flat watch strap made of
shiny ostrich leg leather

27 40 50 Lenge
dk.braun rot blau
dark brown red blue length
100/ 70
100/ 70
o ° ® 100/ 70
100/ 70
° ° ° 115/80
115/ 80
° ° ° 115/80
115/ 80
° ° ° 115/80
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100 STRAUSS ECO

Material / material
Echtes StrauBenleder /
real ostrich leather

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
3.0 mm (12 -18 mm)
3.8 mm (20 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten

Seidenmattes Uhrarmband aus den

Flanken des StrauBenleders

special features
silk matte ostrich leather

%

12 10 )
14 12 )
16 14 )
18 16 )
20 18 )

e in normaler Lénge lieferbar

100/70
100/70
115/80
115/80
115/80

O auch in Uberlénge lieferbar




e only available in normal length

Ansto3  Schliefle

watch buckle

10
12
14
16
18
20

8
10
12
14
16
18

10

schwarz

black

O available in normal and extra length (XL)

797 EIDECHSE

Material / material
Echtes Eidechsenleder / real lizard skin

Oberflache / surface
lackiert / varnished

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
2.5 mm (10 -12 mm)
3.0mm (14 -20 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Klassisches Uhrarmband aus echtem
Eidechsenleder mit glanzender Oberflache

special features
shiny real lizard watch strap

IRV

23 50 60 Lange

goldrbaun blau grin

gold brown blau green length
° 105/75
° 100/70
° ° 100/70
° ° 115/80
° ° ° 115/ 80
) 115/80




807 KROKO CLIP

Material / material
Echtes Krokodilleder /
real crocodile leather

Oberflache / surface
Lackiert / varnished

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
1.9 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten

Klassisches Uhrarmband mit Clip
fiir Uhren mit festen Uhrenstegen

special features
classic watch strap with clip
for watches with fixed bars

& SE

AnstoB  SchlieBe 10

watch buckle schwarz
black

mm mm

14 10 °
16 14 ®
17 14 °
18 14 °
19 14 °
20 14 °

o4

e in normaler Lénge lieferbar

27
dk.braun
dark brown

Lange
length

100/70
115/75
115/75
115/75
115/75
115/75

DER EULIT METALL-CLIP /
THE EULIT METAL CLIP

Uhrarmband fir ein schnelles und einfaches Wechseln ohne Werkzeug.
Der Federsteg an der Armbanduhr muss nicht ausgebaut werden.
Durch das einzigartige Konstruktionselement - den Metall-Clip -
eignet sich dieses Band besonders gut fur Uhren mit festen Stegen.

Watch band for quick and easy changes without tools. The spring
bars on the wristwatch must not be removed. By the unique design
feature - the metal clip - this strap is suited especially well for watches
with fixed bars.

O auch in Uberlénge lieferbar



408 TEJU CLIP

Material / material
Echt Eidechse / real lizard skin

Oberflache / surface
Lackiert / varnished

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
1.9 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Klassisches Uhrarmband mit Clip
fiir Uhren mit festen Uhrenstegen

special features
classic watch strap with clip
for watches with fixed bars

DER EULIT METALL-CLIP /
THE EULIT METAL CLIP

Uhrarmband fir ein schnelles und einfaches Wechseln ohne Werkzeug.
Der Federsteg an der Armbanduhr muss nicht ausgebaut werden.
Durch das einzigartige Konstruktionselement - den Metall-Clip -
eignet sich dieses Band besonders gut fur Uhren mit festen Stegen.

Ansto3  Schliefe 10 23 Lange
Watch band for quick and easy changes without tools. The spring vl puckle sﬂ::k” g;'(fi%’;
bars on the wristwatch must not be removed. By the unique design nm m ’ e
feature - the metal clip - this strap is suited especially well for watches 8 3 ° Ps 100/ 70
with fixed bars. 10 3 ° ° 100/ 70
12 8 ° ° 100/70
14 10 ° ° 100/ 70
16 14 ° ° 115/75
18 14 [ ° 115/75
20 14 ° ° 115/75

e only available in normal length O available in normal and extra length (XL)
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Anstof3

watch

18
20
22

Schliefe
buckle

10

schwarz

black

12
grau
grey

27
dk.braun

dark brown

35

gelb
yellow

617 HAI

Material / material
Echtes Haileder / real shark skin

Oberflache / surface
Typische Narbung / typical grain

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
5.0 mm (18 & 20mm)
6.0 mm (22mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Sportliches Uhrarmband aus Haileder
mit weiBer Kontrastnaht

special features
sporty watch strap made of genuine shark leather
with white contrast stitching

45 55 60 lenge Lénge
rot royalblau grin normal Uberlange
red royal blue green length length
normal XL
O 115/80 125/90
[ ] O ([ ] 115/80 125/90
® ® ® 120/ 80
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EULUX-KOLLEKTION

EULUX ist eine eingetragene Marke von EULIT und steht fur exklusive
Luxusuhrarmbander aus besten Lederarten, produziert in aufwandiger
Handarbeit. Entweder nach dem Rembordé-Verfahren oder mit
einer aufwandigen Schnittkante, werden die Armbander in vielen
Arbeitsschritten produziert.

Fur EULUX-Uhrarmbéander werden ausschlieBlich echte und besonders
hochwertige Lederarten verwendet. Von speziellen Gerbereien aus
Deutschland, der Schweiz und Italien, mit denen wir seit Jahrzehnten
zusammenarbeiten, beziehen wir Kalb- und Rindleder sowie ein
vegetabil gegerbtes Wasserbtiffelleder. AuBerdem StrauBenleder
von stidafrikanischen Farmen und Alligatorenleder von Zuchtfarmen
aus Louisiana.

Als Futterleder (auch Unterleder genannt) kommt ein vollig neues und
speziell fur Uhrarmbander entwickeltes, orthopédisches Rindleder
zum Einsatz. Das bietet hdchsten Tragekomfort, ist besonders haut-
freundlich sowie wasser- und schmutzabweisend.

EULUX-COLLECTION

EULUX is a registered trademark of EULIT and stands for exclusive
luxury watch straps made of the best types of leather, elaborately
produced by hand. The straps are laboriously handcrafted using
either the Rembordé method or with an elaborate cut edge.

Only genuine and very high-quality leather types are used for EULUX
watch straps. We obtain calf and cow leather as well as a vegetable-
tanned water buffalo leather from special tanneries in Germany,
Switzerland and Italy, with whom we have been working together for
decades. We also use ostrich leather from South African farms and
alligator leather from breeding farms in Louisiana.

A completely new orthopaedic cowhide leather, specially developed
for watch straps, is used as lining leather (also known as underle-
ather). This offers maximum wearing comfort, is particularly skin-
friendly and water and dirt repellent.



490 EULUX KROKO PRINT

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Krokopragung / croco grain

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ / type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
3.5 mm (18 mm)
4.0 mm (20 mm)
5.0 mm (22 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten

Aufwandig verarbeitetes Uhrarmband
mit schwarzer, handpolierter und versiegelter

Schnittkante

special features

elaborately crafted watch strap with black

hand polished and sealed cut edge

Ansto3  Schliefe 10

watch buckle schwarz
black
mm mm
18 16 °
20 18 °
22 20 °

70

25

mittelbraun
middle brown

Lange
length

115/ 82
115/ 82
120/ 82
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492 EULUXRUGATO

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Seidenglanz / silky gloss

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ / type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
3.5 mm (18 mm)
4.0 mm (20 mm)
5.0 mm (22 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten

Aufwandig verarbeitetes Uhrarmband aus
seidenglanzendem Rindleder,
handpolierte, versiegelte Schnittkante

special features

elaborately crafted watch strap made of
silky shiny cowhide with hand-polished
and sealed cut edge

&

Anstof3  Schliefe 10 25 27 Lange
watch buckle schwarz mittelbraun dk.braun
black middle brown  dark brown length
mm mm
18 16 ° ° ° 115/ 82
20 18 [ ° ° 115/ 82
22 20 ° ° ° 120/ 82
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430 EULUX BUFFEL

Material / material
Buffelkalbleder / buffalo calfskin

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ / type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
5.0 mm (18 & 20 mm)
5.5 mm (22 mm)

6.0 mm (24 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten

Langlebiges, stark gepolstertes Uhrarmband
aus Biiffelleder mit handpolierter und
versiegelter Kante

special features

durable, strong padded watch strap made of
buffalo leather with hand-polished and sealed
cut edge

Ansto3  Schliefe 10 22 25 50 Lange
watch buckle schwarz natur mittelbraun blau
black light brown  middle brown blue length
mm mm
20 18 ° ° ° ° 115/ 82
22 20 ° ° ° [ 120/ 82
24 20 [ ] (] () (] 125/ 85
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230 RIND
z. B. passend fiir BREITLING

Material / material
Biiffelkalbleder / buffalo calfskin

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder /
skinfriendly cowhide

Typ /type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
4.5 mm (18 mm)
5.0 mm (20 & 22 mm)

SchlieBe / buckle
Passend fiir FaltschlieBen /
suitable for folding buckles

Besonderheiten

Langlebiges, stark gepolstertes Uhrarmband aus
Buffelleder mit handpolierter und versiegelter
Kante passend fiir BREITLING FaltschlieBe

special features

durable, strong padded watch strap made of
buffalo leather with hand-polished and sealed cut
edge suitable for BREITLING folding clasp

Ansto3  Schliefle 10 25 Lange

watch buckle schwarz mittelbraun
black middle brown length

18 16 ) ° 110/ 90
20 18 ) ° 110/ 90
22 18 ) ° 110/ 90
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417 EULUX HAI
z. B. passend fiir BREITLING

Material / material
Haifischleder / real shark skin

Oberflache / surface
Typische Narbung / typical grain

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ/type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
5.0 mm (18 & 20 mm)
5.5 mm (22 mm)

6.0 mm (24 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl poliert /
stainless steel polished

Besonderheiten

Sportliches Uhrarmband aus echtem
Haifischleder, handpolierte, versiegelte Kante
z. B. passend fiir BREITLING

special features

sporty watch strap made of genuine

shark leather, hand-polished and sealed cut edge
suitable for BREITLING

Ansto  Schliefe 10 55 Lange

watch buckle schwarz royalblau
black royal blue length
mm mm
20 18 [ ° 115 /82
22 20 ° ° 120/ 82
24 20 [ ° 125/ 85
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217 HAI
z. B. passend fiir BREITLING

Material / material
Haifischleder / real shark skin

Oberflache / surface
Typische Narbung / typical grain

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder /
skinfriendly cowhide

Typ /type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
4.0 mm (15 mm)

4.5 mm (18 mm)

5.0 mm (20 & 22 mm)

SchlieBe / buckle
Passend fiir FaltschlieBen /
suitable for folding buckles

Besonderheiten
Spezielles Uhrarmband aus echtem Haifischleder
mit handpolierter und versiegelter Kante

passend fiir BREITLING FaltschlieBe

special features

special watch strap made of genuine shark leather
with hand-polished and sealed cut edge,

suitable for BREITLING folding clasp

Anstol  Schliefie 10 55 Linge
watch buckle schwarz royalblau
black royal blue length
15 14 ® ° 95 /80
18 16 ® ° 110/ 90
20 18 ® ° 110/ 90
22 18 ® ® 110/ 90

75



480 EULUX NUBUK

Material / material
Vollrindleder / full cowhide

Oberflache / surface
Nubuk Zurichtung / nubuk preparation

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
2.7mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert /
stainless steel, polished

Besonderheiten

Hochwertiges Uhrarmband aus gedltem
Vollrindleder mit Nubuk Zurichtung,
handpolierte und versiegelte Kante

special features

high quality watch strap made of oiled full
cowhide with nubuk finish and hand-polished
and sealed cut edge

Anstofl  Schliefe 21 25 27 50 60 Linge
watch buckle beige mittelbraun dk.braun blau grin
beige middle brown  dark brown blue green length
mm mm
18 16 ° ° ° ° o 115/82
20 18 ° ° ° ° o 115/ 82
22 20 ® [ ) ) ° 120/ 82
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Ansto3  Schliefle

watch

mm

18
20
22
24

buckle

mm

16
18
20
20

479 EULUXIMPERATOR

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Naturgeschrumpft / natural shrunk

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ / type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
5.5mm (18 & 20 mm)
6.5 mm (22 & 24 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl poliert /
stainless steel, polished

Besonderheiten

Uhrarmband aus naturgeschrumpftem
Rindleder mit farbiger Kontrastnaht,
handpolierter und versiegelter Kante

special features
watch strap made of naturally shrunk cowhide,
with coloured contrasting seam

01 02
schwarz schwarz
helle Naht  graue Naht
black black
light stitching  grey stitching
([ ] (]

([ ] ( J
([ ] (]

([ ] ([ ]

03
schwarz
gelbe Naht
black yellow
stitching

05 06 08 09 Linge
schwarz schwarz schwarz schwarz
blave Naht  grine Naht  orange Naht  rote Naht length
black black green  black orange black
blue stitching stitching stitching red stitching
® ® ® ® 115/ 82
° ° ° ® 115 /82
® ® ® ® 120/ 82
[ ° ° ° 125/ 85
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482 EULUXYAK

Material / material
Echtes Yak Leder / real Yak cowhide

Oberflache / surface
Leicht genarbt / lightly grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ / type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
3.5 mm (20 mm)
4.0 mm (22 mm)
4.5 mm (24 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert /
stainless steel, polished

Besonderheiten

Geschmeidiges Uhrarmband aus
robustem Yak Leder, handpolierte
und versiegelte Schnittkante

special features

smooth watch strap made of

robust yak cowhide with hand-polished
and black sealed cut edge

Anstofl  Schliefe 10 23 27 Lénge
watch buckle schwarz goldbraun dk.braun
black gold brown  dark brown length
mm mm
20 18 ° [ ° 115/ 82
22 20 ° [ ° 120/ 82
24 20 ® [ ® 125/ 85
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und Tier liegen uns am Herzer.

~ EULUX Olive verwenden wir ausschlle
alpenlandlichen Regionen:AWir garantieren
“produziertes Produkt, welches unter héchstenU
auch fierschutzgerecht erzeugt wird._ S

Viele glauben; nachhaltlges Leder st dle Zukunft >Sie haben
es in der Hand! ;

Unser Gerbstoff tragt.das Dermatest-Siegel, ist in die

tivliste fur die Herstellung von Natur|eder aufgenommen

wurde vom unabhéngigen EPEA-Institut mit dem: ,,Cradle to
Cradle“<Zertifikat in Gold ausgezeichnet 'u.v,m, Mlt._dlesem
‘einzigartigen, nachhaltigen und gesunden Leder treffen Sie

" r'o D cc .~‘- 3

p.!‘-?g V

E nn orot nq the respectful treatment

LUX Olive watch strap, we exclu‘swely use calfskins from alpine
regions. We guarantee a sustainably produced product, which
is also produced in amanner that complies with'the hlghest
environmental an'd' animal welfare standards. :

closg to our heart. For the new EU- -

Many believe sustainableleather is.the futuresiit's up to you! i :

ey
R

Our tarrmng agenf carries the Dermatest—seal is included
“in the- positive list for the' prodiiction of natural leather, has
__been awarded the gold ", Cradle to Cradle” certificate by the
independent EPEA institute, and much more. With thisunigue,
sustainable and healthy Ieatheryouare makmg theright choice.

die richtige thl S

e

170 EULUX OLIVE

Material / material
Kalbleder / calfskin

Oberflache / surface
genarbt / grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Kalbleder
skin-friendly calfskin

Typ /type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
3.5mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl poliert / stainless steel, polished

Besonderheiten
Nachhaltiges Uhrarmband mit oliven-gegerbtem
Kalbleder als Ober- und Futterleder

special features
sustainable watch strap with olive-tanned
calf leather as upper and lining leather

© O

Ansto3  Schliefle 10 27 40 42 50 60 Ldange
watch buckle schwarz dk.braun rot bordeaux blau grin
black dark brown red bordeaux blue green length
mm mm
18 16 ® ° ° (] ° ] 115/ 80
20 18 [ ° ° ° ° ° 115/80
22 20 [ ° [ ° ° ° 125/ 80
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484 SHELL CORDOVAN

Material / material
Shell Cordovan Leder / shell cordovan

Oberflache / surface
Seidenglanz / silky gloss

Unterseite / lining
Shell Cordovan / shell cordovan

Typ/ type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
2,5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten

Exklusives Uhrarmband aus Shell Cordovan
(Pferdeleder) handpolierte und versiegelte
Schnittkante

special features
exclusive watch strap made of shell cordovan
(horse leather) hand polished and sealed cut edge

@
9

Anstofl  Schlieffe 10 27 29 42 50 Lange
watch buckle schwarz dk.braun camel bordeaux blau
black dark brown camel bordeaux blue length
mm mm
18 16 ([ ] (] () (] (] 115/ 82
20 18 ([ ] [ J [ ] ([ (] 115/ 82
22 20 ° ° ) ° ° 120/ 82
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watch

20
22

Schliefe
buckle

18
20

10

schwarz
black

483 EULUX CAVALLO

Material / material
Pferdeleder / horse leather

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Nubukleder
skin-friendly nubuk-leather

Typ / type

Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding

3.3 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Widerstandsfahiges Uhrarmband aus

pflanzlich gegerbtem Pferdeleder, handgenaht,

versiegelte Schnittkante

23

goldbraun
gold brown

special features
very resistant watch strap made of vegetable
tanned horse leather, hand-sewn,

polished and sealed cut edge

28
tabak
tobacco

Lénge
length

115/ 82
120/ 82

81



445 EULUX ALLIGATOR HIGHLINE
z. B. passend fiir BREITLING

Material / material
Alligatorenleder / real alligator leather

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ/type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
4.0 mm (18 mm)
4.5 mm (20 & 22 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl poliert /
stainless steel polished

Besonderheiten

Hochwertiges Uhrarmband aus echtem
Alligatorenleder, handpolierte, versiegelte Kante
z. B. passend fiir BREITLING

special features

high quality watch strap made of genuine

alligator leather, hand-polished and sealed cut edge
suitable for BREITLING

AnstoB Schliee 10 22 23 25 27 50 Lénge

watch buckle schwarz natur goldbraun  mittelbraun dk.braun blau
black light brown  gold brown  middle brown  dark brown blue length
mm mm
18 16 ° ° (] ° ° ° 115/ 82
20 18 ° ° ° ° ° ° 115/ 82
22 20 ° [ ° [ (] ° 120/ 85
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244 LOUISIANA KROKO MATT
z. B. passend fiir BREITLING

Anstof3

watch

18
20
22

Schliefle
buckle

16
18
18

10

schwarz

black

Material / material
Alligatorenleder / real alligator leather

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder /
skinfriendly cowhide

Typ /type

Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
4.5 mm (18 mm)
5.0 mm (20 & 22 mm)

SchlieBe / buckle
Passend fur FaltschlieBen /
suitable for folding buckles

Besonderheiten
Spezielles Uhrarmband aus Alligatorenleder
mit handpolierter und versiegelter Kante
passend fiir BREITLING FaltschlieBe

special features
special watch strap made of alligator leather
with hand-polished and sealed cut edge,
suitable for BREITLING folding clasp

25
mittelbraun
middle brown

Lange
length

110/ 90
110/ 90
110/ 90
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544 ALLIGATOR CLASSIC

Material / material
Alligatorenleder / real alligator leather

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
skin-friendly cowhide

Typ/ type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
2.5 mm (15 -17 mm)
3.0 mm (18 - 20 mm)

SchlieBe / buckle
Edelstahl poliert /
stainless steel polished

Besonderheiten

Elegantes Uhrarmband aus echtem
Alligatorenleder, flach mit klassischem
Verlauf und zusatzlich gendhter Schlaufe

special features

elegant watch strap made of genuine
alligator leather, flat in a classical shape,
additional stitched loop

Ansto3  SchlieBe 10 23 27 50 Linge
watch buckle schwarz goldbraun dk.braun blau

black gold brown  dark brown blue length
2 15 14 ° ° ° 100/ 70
3 17 16 ° ° ° 100/ 70
. 18 16 o ° ° 115 /80
o 19 16 ® ] ° 115/80
£ 20 16 ° ° ° 115/80
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Anstof3

watch

mm
20
22

446 EULUX KAIMAN NUBUK

Material / material
Alligatorenleder / real alligator leather

Oberflache / surface
Nubukzurichtung / nubuk surface

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder /
skinfriendly cowhide

Typ / type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
4.4 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert /
Stainless steel, polished

Besonderheiten

Einzigartiges Uhrarmband aus Alligatorenleder

mit Nubuk-Zurichtung handpolierte und
versiegelte Kante

special features

unique watch strap made of alligator leather with
nubuk finsh, hand-polished and sealed cut edge

o=

I

Schliefle 10 27 Lange
buckle schwarz dk.braun
black dark brown length
mm
18 ® o 115/ 82
20 ® o 120/ 82

85



195 PICASSO

Material / material
StrauBenleder / real ostrich leather

Oberflache / surface
Seidenmatt / satin finish

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder
Skin-friendly cowhide

Typ / type
Rembordiert / remborded

Polsterung / padding
5.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten
Hochwertiges Uhrarmband aus echtem
StrauBenleder mit typischen Noppen

special features
high quality watch strap made of
genuine ostrich leather with typical knobs

Anstofl  Schliee 10 23
watch buckle schwarz goldbraun
black gold brown
mm mm
18 16 ) °
20 18 ° °
22 20 ) °
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50

blau
blue

Lange
length

115 /80
115 /80
120/ 80



296 KROKO GLANZ
z. B. passend fiir CARTIER

Material / material
Krokodilleder / real crocodile leather

Oberflache / surface
Lackiert / varnished

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder /
skinfriendly cowhide

Typ /type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
2.3 mm

SchlieBe / buckle
Passend fiir FaltschlieBen /
suitable for folding buckles

Besonderheiten
Spezielles Uhrarmband aus glanzendem

Krokodilleder mit handpolierter und versiegelter

Kante passend fiir CARTIER FaltschlieBe

special features

special watch strap made of shiny croco leather

with hand-polished and sealed cut edge,
suitable for CARTIER folding clasp

Ansto3  Schliefe 10 50 Lange
watch buckle schwarz blau
black blue length
mm mm
15 14 ° ° 85/ 85
17 16 ) ° 95 / 90
18 16 ) ° 95 /90
19 16 ° ° 95 /90

87



88



Ansto3  Schliefle

171 EUTec BELIZE

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Krokopragung / croco grain

Unterseite / lining
Silikon / silicone

Polsterung / padding
5.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl gebiirstet
stainless steel brushed

Besonderheiten
Sportlicher Charakter, lange Lebensdauer
durch Silikonunterseite

special features
sporty character, long durability
due to silicone lining

10 23 27 Lénge

schwarz goldbraun dk.braun
black gold brown  dark brown length
° ° ° 120/ 80
° ° ° 120/ 80
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170 EUTec WATERPROOF

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflachen / surface
Wasserabweisend / waterresistant

Unterseite / lining
Silikon / silicone

Polsterung / padding
5.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl gebiirstet
stainless steel brushed

Besonderheiten
Sportlicher Charakter, lange Lebensdauer
durch Silikonunterseite

special features
sporty character, long durability
due to silicone lining

O

Anstol  Schliefie 10 25 27 35 40 50 Lange
watch buckle schwarz mittelbraun dk.braun gelb rot blau
black middle brown  dark brown yellow red blue length
mm mm
20 18 ° ° ° ° ° ° 120/ 80
22 20 ° ° ° ° ° ° 120/ 80
24 22 ° ° ° ° ° ° 120/ 80

e in normaler Léange lieferbar O auch in Uberlénge lieferbar



Ansto3  Schliefe

watch buckle
20 18
22 20
24 22

172 EUTec ,CARBON”

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
Carbonpragung / carbonlike embossing

Unterseite / lining
Silikon / silicone

Polsterung / padding
5.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl gebiirstet
stainless steel brushed

Besonderheiten
Sportlicher Charakter, lange Lebensdauer
durch Silikonunterseite

special features
sporty character, long durability
due to silicone lining

10 01 09 Lange
schwarz schwarz schwarz
black black black length
white stitching  red stitching
® ) ) 120 / 80
® ) ) 120 / 80
() ) ) 120 / 80
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KUNSTSTOFF-KOLLEKTION

Die Kunststoff-Uhrarmbander von EULIT erfreuen sich immer gro-
Berer Beliebtheit, da das Material sehr widerstandsfahig, wasserfest
und extrem vielseitig ist. Das Material Silikon ist schon seit mehreren
Jahren ein wichtiger Bestandteil der Kollektion. Es besitzt spezielle
Eigenschaften, wie eine sehr lange Lebensdauer und einen hohen
Tragekomfort, was die Uhrarmbéander nicht nur fir Taucher zu einem
angenehmen Begleiter macht.

Auch verschiedene Bénder aus Nylon oder Perlon sind sehr
angenehm zu tragen, lassen sich leicht pflegen und eignen sich unter
anderem hervorragend fir sportliche Aktivitaten. Die Durchzugs-
bander von EULIT werden aufgrund ihrer Widerstandsfahigkeit und
Langlebigkeit oft in Schwimmba&dern eingesetzt, da das Perlon-
Material wasserfest ist und durch Zusétze wie Chlor nicht beein-
trachtigt wird.

Aber auch der modische Aspekt, vor allem bei modernen Herren-
uhren, lasst die Kunststoff-Bander immer mehr Anklang in der
Uhrenindustrie finden. Sportlich-modern, angenehm zu tragen,
widerstandsfahig und langlebig - Eigenschaften die diese Bander zu
beliebten Begleitern machen.

SYNTHETIC-COLLECTION

EULIT plastic watch straps are becoming increasingly popular because
the material is very resistant, waterproof and extremely versatile.
Silicone has been an important part of the collection for several
years. It has special properties, such as a very long life and a high
level of comfort, which makes the watch straps pleasant to wear for
divers as well as others.

Straps made of nylon and Perlon are also very comfortable to wear,
easy to care for and ideal for sporting activities, among other things.
EULIT pull-through straps are often used in swimming pools because
of their resistance and durability. The Perlon material is waterproof
and is not affected by additives such as chlorine.

In addition, the watches, especially the modern men'’s watches, are
incredibly stylish, making the plastic straps increasingly popular in
the watch industry. Sporty and modern, comfortable to wear, resistant
and durable - all characteristics that make straps popular companions.
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UHRARMBANDER AUS
PERLON HERGESTELLT IN
DER EULIT-MANUFAKTUR

PERLON ist wieder da ...

Seit Jahrzehnten produziert EULIT in der eigenen Manufaktur in
Deutschland (Peiting/Bayern) verschiedene PERLON-Uhrarmbénder,
nach einem speziellen und selbst entwickelten Produktions-verfahren.
Das spezielle Flechtverfahren sorgt dafir, dass die PERLON-Uhrarm-
bander eine hohe Festigkeit haben und dennoch unglaublich flexibel
und anschmiegsam sind, was fir einen hohen Tragekomfort sorgt.
Das entscheidende Qualitdtsmerkmal, das PERLON-Uhrarmbéander
von EULIT von allen anderen Anbietern weltweit unterscheidet, ist
jedoch die spezielle Oberflachenversiegelung, die die Béander vor
Schmutz, Nasse und Schweif schiitzt und damit die Bander auBerst
langlebig und widerstandsfahig macht.

Testen Sie die Qualitat von PERLON-Uhrarmbéndern von EULIT! Sie
werden nie wieder ein anderes PERLON-Band tragen wollen ....

.‘ ‘-.
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PERLON WATCH STRAPS
MANUFACTURED BY EULIT

PERLON ist back again ...

For decades, EULIT has been producing various PERLON watch straps
in its own factory in Germany (Peiting/Bavaria), using a special pro-
duction process developed in-house. The special braiding process
ensures that the PERLON watch straps are really strong yet incredibly
flexible and supple, making them very comfortable to wear. However,
the decisive quality feature that distinguishes PERLON watch straps by
EULIT from all other suppliers worldwide is the special surface sealant
that protects the straps from dirt, moisture and sweat, making them
extremely durable and resistant.

Test the quality of PERLON watch straps from EULIT! You will never
want to wear another PERLON strap again ...
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301 KRISTALL

Material / material
Perlongeflecht / nylon braiding

Typ/ type
Durchzugsband fiir feste Uhrenstege /
watch strap to pull trough for watches with fixed bars

Dicke / thickness
0.8 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten

Besonders hochwertiges PERLON
Uhrarmband fiir Uhren mit festen
Uhrenstegen. Made in Germany

special features

Especially high-quality watch band
PERLON for watches with fixed bars.
Made in Germany.

Ansto3  Schliefie 10 27 40 50 Longe _ Lange
watch buckle schwarz dk.braun rot blau normal Uberltnge
black dark brown red blue length length
mm mm normal XL
8 8 O 205 230
10 10 ° 205
12 12 ) ° ° ° 205
14 14 O ° 205 230
16 16 O ® 240 270
18 18 O ° 240 270
20 20 O 240 270

96



302 BALTIC

Material / material
Perlongeflecht / nylon braiding

Typ/ type

Durchzugsband fiir feste Uhrenstege /
watch strap to pull trough for watches
with fixed bars

Dicke / thickness
1.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, gebiirstet
stainless steel, brushed

Besonderheiten

Besonders hochwertiges PERLON
Uhrarmband fiir Uhren mit festen
Uhrenstegen. Made in Germany

special features
Especially high-quality watch band PERLON for
watches with fixed bars. Made in Germany.

Ansto3  Schliefe 10 12 27 50 51 67 Lénge

watch buckle schwarz grau dk.braun blau navy-blau Army-grin

black grey dark brown blue navy-blue army-green length
mm mm
18 18 ) o ) ° ° ) 240
20 20 ° ° ° ° ° ° 240
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306 ATLANTIC

Material / material
Perlongeflecht / nylon braiding

Typ/ type

Durchzugsband fiir feste Uhrenstege /
watch strap to pull trough for watches
with fixed bars

Dicke / thickness
1.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, gebiirstet
stainless steel, brushed

Besonderheiten

Besonders hochwertiges PERLON
Uhrarmband fiir Uhren mit festen
Uhrenstegen. Made in Germany

special features

Especially high-quality watch band
PERLON for watches with fixed bars.
Made in Germany.

Ansto3 Schliefle 10 12 27 40 50
watch buckle schwarz grau dk.braun rot blau
black grey dark brown red blue
mm mm
18 18 ° °
20 20 ° ° ° ° (]
22 22 ° ° [ °

98

51

navy-blau
navy blue

67
Army-griin
army-green

Lange

length

240
240
240



Anstof3

watch

18
20
22

Schliefle
buckle

10

schwarz

black

12

grau
grey

27
dk.braun
dark brown

40

rot

red

50
blau
blue

314 PALMA PACIFIC

Material / material
Perlongeflecht / nylon braiding

Typ / type
Zweiteiliges PERLON-Uhrarmband /
two-piece PERLON watch strap

Dicke / thickness
1.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl, poliert
stainless steel, polished

Besonderheiten

Besonders hochwertiges PERLON
Uhrarmband, zweiteilig.

Made in Germany.

special features

Especially high-quality PERLON
watch strap, two-piece.

Made in Germany.

51 67 Lange
navy-blau Army-grin
navy blue army-green length
120/ 80
° ° 120/ 80
° ° 120/ 80
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260 SPORT WATCH LOOP

Hochwertiges Klettband aus Nylon fir alle Sportarten.
100 % wasserfest. Die Metall-Schlaufe erleichtert das
Anbringen am Handgelenk.

High-quality velcro watch strap made of nylon for

all sports. 100% water resistantly. The metal loop
makes attaching easier.

Anstof3 10 50 Linge
watch schwarz blau
black blue length
mm
20 o ® 285
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261 SPORT WATCH

Stabiles Klettband aus Nylon fir alle

Sportarten. 100 % wasserfest.

High-quality velcro watch strap made of
nylon for all sports. 100% water-resistant.

=

50 55 Lange

blau royalblau

blue royal blue length
° ° 390
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263 EXPLORER

Hochwertiges Uhrarmband aus robustem Nylonmaterial.
Das extralange Band kann auch problemlos tber dem
Taucheranzug oder die Lederkombi getragen werden.

Die Metall-Schlaufen sorgen fur Stabilitat bei
allen sportlichen Aktivitaten.

High-quality watch strap made of robust nylon material.
The extra-long strap can be also worn easily over the

diving suit or the bikers leather suit.

The metal loops provide for stability with all
sportive activities.

Dicke / thickness
2.0 mm

Ansto  Schliefe 10 21 50 67 Lange Lange

watch buckle schwarz beige blau olivgriin normall Uberlange
black beige blue military green length length
mm mm normal XL
20 20 O ° ) ) 260 300
22 22 ® 260

Uberlange 300 mm

A
\/

Normale Lange 260 mm

A
\
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264 NATO STYLE

Trendiges NATO-Uhrarmband aus gewebtem Nylon
mit robusten Edelstahl-Schlaufen und
Edelstahl-DornschlieBe.

Rander und Locher werden speziell versiegelt,
um ein Ausfransen zu verhindern.

Trendy Nato watch strap from weaved nylon
with robust stainless steel loops and
stainless steel pin buckle.

Edges and holes are sealed especially.

Dicke / thickness
1.5 mm

Anstofl  Schliefle 40 12 95 94 19 Lange
watch buckle blau-rot schwarz- blau-weif3- b\ou-\?veiB blau-weif
. grau grin ro orange
I black-grey blue-white-  blue-white- blue- length
mm mm green red white-orange
20 20 [ [ ] [ (] ([ ] 270
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136 DIVER

Beliebtes Taucher-Uhrarmband aus Kunststoff
mit Taucherskala und mattierter Edelstahl-Dornschliel3e.

Popular diver’s watch strap made of synthetic

material with diver’s scale and matted stainless
steel pin buckle.

Ansto3 Schliefle 10 35 40 50 Lange
watch buckle schwarz gelb rot blau
black yellow red blue length
mm mm
18 16 ® 130/ 80
20 18 ° o ° o 130/80 Mit Taucherskala!

22 20 ()] 130/ 80
24 20 ) 140/ 90
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123 KUNSTSTOFFBAND
PASSEND FUR SWATCH

Kunststoffband aus PVC mit
Einschnitt passend fur Swatch-Uhren.

Watch strap made of PVC with
cutting suitably for Swatch watches.

Anstofl  Schlieffe 10 50 Lange
watch buckle schwarz blau
black blue length
mm mm
17 16 ° ° 110/ 80
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158 SILICON AIR

Sportliches Uhrarmband aus Silikon mit Lochmuster.

Wasserfest, schmutz- und schweiabweisend. Mit echter
Naht und Edelstahl-Dornschlief3e. Eine gute Alternative
zum Lederband z. B. fir Menschen die haufig mit Wasser
in Bertihrung kommen.

Sporty watch strap made of silicone with hole pattern.
Waterresistant, dirtrepellant and perspiration-resistant.
With real seam and stainless steel pin buckle. A good

alternative to the leather strap, e.g., for people often
get into contact with water.

Anstofl  SchlieBe 10 01 09
watch buckle schwarz schwarz schwarz
black weife Naht rote Naht
black black
mm mm white stitching  red stitching
20 18 ° ° °
22 20 ° ° °
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Lange

length

125/ 80
125/ 80



Anstof}

watch

18
20
22

Schliefle
buckle

mm

16
18
20

10

schwarz

black

156 SILICHRON

Uhrarmband aus Silikon mit Kroko-Optik, echter
Naht und massiver Edelstahl-DornschlieRe.

Eine gute Alternative zum Lederband
z. B. fur Menschen die haufig mit Wasser
in Berthrung kommen.

Watch strap made of silicone with
croco look, real seam and solid
stainless steel pin buckle.

A good alternative to the leather

strap, e.g., for people often get
into contact with water.

09 11 27 Lange
schwarz weif} dk.braun
rote Naht white dark brown
black red length
stitching
125 /75
® ® ® 125/ 75
° (] 125/75
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SILIKON BANDER

50-151 50-152

SILICON SILICON RALLYE
AnstoBbreite: 16, 18, 20, 22 mm AnstoBbreite: 20 mm

50-157 50-155

SILICON DAYTONA SILICON MIT NAHT
AnstoBbreite: 20 mm AnstoBbreite: 18, 20, 22, 24 mm

108



AW

KUNSTSTOFF BANDER

50-124
KUNSTSTOFF

AnstoBbreite: 18 mm

©

50-128
KUNSTSTOFF

AnstoBBbreite: 20 mm

50-125
KUNSTSTOFF

AnstoBbreite: 14 mm

50-129
KUNSTSTOFF

AnstoBbreite: 18 mm
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KUNSTSTOFF BANDER

50-130 50-131
KUNSTSTOFF KUNSTSTOFF

AnstoBbreite: 20 mm AnstoBbreite: 22 mm

50-133
KUNSTSTOFF

50-132
KUNSTSTOFF

AnstoBbreite: 18 mm AnstoBbreite: 19 mm
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AnstoBbreite: 20 mm



41-3903

GARDEROBEN-SCHLUSSELBAND /
THERMOPLASTIC-RUBBER &=

»
Garderoben-Schlisselband aus 100% Kautschuk, (
einschlieBlich Druckknopf zur Befestigung des - o ?
Schlissels in der Aufnahmelasche. }e
Ersatzteile: 0

41-3910: Druckknopf fiir Thermoplastic-Rubber \ J
41-3911: lose SchlieBe fiir Thermoplastic-Rubber ]
41-3912: lose Bandschlaufe fiir Thermoplastic Rubber

mit und ohne Numerierung (4-stellig) erhaltlich.

0252
41-390335 41-390350 41-390312 41-390340 41-390319 41-390360
Farbe Gelb Farbe Blau Farbe Grau Farbe Rot Farbe Orange Farbe Griin
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1027

Nummernplattchen

41-3801
_ GARDEROBEN-
SCHLUSSELBAND PERLON

Garderoben-Schlisselband
aus Perlon geflochten.

Das strukturgefestigte Band ist durch
seine Oberflachen-versiegelung gegen Schmutz

und Nasse geschiitzt (DBP 1444 055),
einlaufsicher ausgertistet, mit Bandschlaufe,

Breite 12mm,
Gesamtlange ca. 27 cm,

mit nickelfreier Edelstahl-SchlieBe.

10 35 40 50 60

schwarz gelb rot blau grdn
ZUBEHOR

Nummernplattchen
aus Kunststoff, mit 2 Schlitzen zum Einziehen des Bandes ohne
Numerierung: 41-3812 mit Numerierung: 41-3813 (4-stellig)

Schlusselkapseln aus Macrolon
ohne Numerierung: 41-3814 mit Numerierung: 41-3815 (4-stellig)

Schliisselbefestigungsschlaufen
aus verstarktem Trevira-Geflecht, mit fest verknoteten und
1 0 2 ] verschweiften Enden, nur in Farbe weif. kurze Ausfihrung

(fur Nummernplattchen): 41-3820 lange Ausfiihrung

(fir Schlusselkapseln): 41-38211
Schltsselkapsel
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METALL-KOLLEKTION

Im Programm der Metall-Uhrarmbander befinden sich
Bander aus Edelstahl und Titan in unterschiedlichsten
Varianten und Designs. Neben einer groBen Bandbreite
an Farben — stahlfarben, vergoldet, schwarz beschichtet
bzw. in trendigem bicolor, stehen auch verschiedene Aus-
fuhrungen von klassisch bis ausgefallen zur Auswahl.

Wir unterscheiden gefaltete und massive Metallbénder.
Bei der Fertigung der gefalteten Bander werden feine Edel-
stahlbleche zu einzelnen Bandgliedern gefaltet. Der
gefaltete Aufbau der einzelnen Uhrbandglieder ist seitlich
sichtbar oder verdeckt gefertigt (Massiv-Optik).

Die massiven Edelstahlbénder sind sehr robust und hoch-
wertig verarbeitet. Die einzelnen Glieder dieser Uhrarm-
bander bestehen komplett aus Edelstahl und sind mittels
Bandstiften oder Bandschrauben miteinander verbunden.

Unsere Titanbander sind sehr leicht und allergiearm und
bieten somit einen hohen Tragekomfort. Trotz des fur
Metallbénder geringen Gewichtes zeichnen sie sich durch
hohe Festigkeit aus. Ebenfalls erhaltlich sind die beliebten
und praktischen Metall-Zugbander. Alle unsere Metall-
Zugbander sind extrem belastbar und strapazierfahig.

STAINLESS STEEL - COLLECTION

The range of metal watch straps includes straps made of
stainless steel and titanium in all kinds of variations and
designs. There are not just a wide range of colours — steel-
coloured, gold-plated, black-coated or in trendy bicolour
— available but also a wide variety of designs, from the
classic to the unusual.

We distinguish between folded and solid metal straps.
During the production of the folded straps, fine stainless
steel sheets are folded into individual strap links. The folded
structure of the individual watch strap links is visible or
hidden at the sides (solid look).

The solid stainless steel straps are very robust and of high
quality. The individual links of these watch straps are then
made entirely of stainless steel and are connected to each
other by means of strap pins or strap screws.

Our titanium straps are very light and almost non-aller-
genic and are therefore very comfortable to wear. Although
the metal straps are lightweight, they are nevertheless
characterised by their high degree of strength. The popular
and practical metal Fletch straps are also available. All of
our metal Fletch straps are extremely strong and durable.
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite

item no. band width attachment width

70-78071 20 mm 20 mm

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite
item no. band width attachment width
70-780712 20 mm 20 mm

Material
material

Edelstahl
stainless steel

Material
material

Edelstahl
stainless steel

Bemerkungen
remarks
Milanaise
milanaise

Bemerkungen
remarks

Milanaise, gelbgold
milanaise, yellow gold

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite
item no. band width attachment wi
70-780714 20 mm 20 mm

dth

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite
item no. band width attachment width
70-780715 20 mm 20 mm

Hinweis:

Bitte weisen Sie Kunden darauf hin, dass der

Magnetverschluss nicht direkt mit dem Uhren-
gehause in Berihrung kommt, da dies Einfluss
auf die Ganggenauigkeit der Uhr haben kann.

Notice:

Please, point out customers to the fact

that the magnet clasp touches the watch case
not directly, because it could have influence
on the accuracy of the watch.
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Material
material

Edelstahl
stainless steel

Material
material

Edelstahl
stainless steel

Bemerkungen
remarks

Milanaise, schwarz
milanaise, black

Bemerkungen
remarks

Milanaise, roségold
milanaise, roségold

Inklusive Wechselfederstege
including quick release spring bars



Art.-Nr.
item no.
70-78065
70-78066
70-78067
70-78068

Bandbreite
band width
18 mm
20 mm
22 mm
24 mm

AnstoBbreite Material Bemerkungen
attachment width material remarks

18 mm Edelstahl Milanaise

20 mm stainless steel milanaise

22 mm

24 mm

Art.-Nr.
item no.
70-780654
70-780664
70-780674
70-780684

Bandbreite
band width
18 mm
20 mm
22 mm
24 mm

AnstoBbreite Material Bemerkungen
attachment width material remarks

18 mm Edelstahl Milanaise, schwarz
20 mm stainless steel milanaise, black

22 mm

24 mm

Art.-Nr.
item no.
70-780665

Bandbreite
band width
20 mm

AnstoBbreite Material Bemerkungen

attachment width material remarks
20 mm Edelstahl Milanaise, roségold
stainless steel milanaise, rosé gold

Art.-Nr.
item no.
70-78075
70-78076
70-78077
70-78078

Bandbreite
band width
14 mm
16 mm
18 mm
20 mm

AnstoBbreite Material Bemerkungen
attachment width material remarks

14 mm Edelstahl Milanaise

16 mm stainless steel milanaise

18 mm

20 mm

Art.-Nr.
item no.
70-780752
70-780762
70-780772
70-780782

Bandbreite
band width
14 mm
16 mm
18 mm
20 mm

AnstoBbreite Material Bemerkungen
attachment width material remarks
14 mm Edelstahl Milanaise, vergoldet
16 mm stainless steel milanaise, gold-plated
18 mm
20 mm
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METALL=UHRENARMBANDER
WechselanstoBe

METAL BRACELETS
multiple’ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

70-78208 20 mm 18-22 mm Edelstahl matt/gléanzend
stainless steel matt/shining

WechselanstoBe / multiple ends:
18 /20 / 22 mm (gerade, straight)
18 /20 / 22 mm (rund, round)

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

70-78207 24 mm 22-26 mm Edelstahl matt/gléanzend
stainless steel matt/shining

Wechselanst6Be / multiple ends:
22 /24 / 26 mm (gerade, straight)
22 /24 /26 mm (rund, round)

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

70-782082 20 mm 18-22 mm Edelstahl vergoldet, matt/glanzend
stainless steel gold-plated, matt/shining

Wechselanst6Be / multiple ends:
18 /20 / 22 mm (gerade, straight)
18 /20 /22 mm (rund, round)
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen
item no. band width attachment width material remarks
70-782083 20 mm 18-22 mm Edelstahl bicolor, matt/glanzend
stainless steel bicolor, matt/shining
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WechselanstoBe / multiple ends:
18 /20 / 22 mm (gerade, straight)

18 /20 / 22 mm (rund, round) IC Qg |£;_ -J] |L|; ;ll IL; iu |: J] I v Iil

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

70-782084 20 mm 18-22 mm Edelstahl schwarz, matt/glanzend
stainless steel black, matt/shining

WechselanstoBe / multiple ends:
18 /20 / 22 mm (gerade, straight)
18 /20 /22 mm (rund, round)
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen
item no. band width attachment width material remarks
70-782074 24 mm 22-26 mm Edelstahl schwarz, matt/glanzend
stainless steel black, matt/shining
WechselanstoBe / multiple ends: ‘
22 /24 /26 mm (gerade, straight)
22 /24 /26 mm (rund, round)
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METALL=UHRENARMBANDER
Edelstahl

METAL BRACELETS
stainless steel

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

70-78540 10 mm 12 mm Edelstahl gléanzend
stainless steel shining

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

70-78545 11T mm 12-14 mm Edelstahl matt/glanzend, WechselanstoB
stainless steel matt/shining, multiple ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

70-78621 14 mm 14-16 mm Edelstahl matt/glanzend, WechselanstoB
stainless steel matt/shining, multiple ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

70-78125 18 mm 18-20 mm Edelstahl matt, WechselanstoB
stainless steel matt, multiple ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

70-78124 18 mm 18-20 mm Edelstahl matt/glanzend, WechselanstoB
stainless steel matt/shining, multiple ends
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen
item no. band width attachment width material remarks
70-78126 18 mm 18-20 mm Edelstahl matt/glanzend, WechselanstoB

stainless steel matt/shining, multiple ends




Art.-Nr.
item no.
70-78128

Art.-Nr.
item no.
70-78131
70-78132
70-78133
70-78134

Art.-Nr.
item no.
70-78146

Art.-Nr.
item no.
70-78155

Art.-Nr.
item no.
70-78173
70-78174
70-78175

Bandbreite

band width
18 mm

Bandbreite
band width
18 mm
20 mm
22 mm
24 mm

Bandbreite
band width
18 mm

Bandbreite
band width
18 mm

Bandbreite
band width
18 mm
20 mm
22 mm

AnstoBbreite

attachment width

20 mm

AnstoBbreite
attachment width
20 mm

22 mm

24 mm

26 mm

AnstoBbreite
attachment width
20 mm

AnstoBbreite
attachment width
20 mm

AnstoBbreite
attachment width
20 mm

22 mm

24 mm

Material Bemerkungen
material remarks
Edelstahl matt/glanzend
stainless steel matt/shining

Material Bemerkungen
material remarks
Edelstahl matt/massiv
stainless steel matt/solid

Material Bemerkungen
material remarks
Edelstahl matt/glanzend
stainless steel matt/shining
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Material Bemerkungen

material remarks

Edelstahl matt/glanzend, massiv
stainless steel matt/shining, solid

Material Bemerkungen
material remarks
Edelstahl glanzend, massiv
stainless steel shining, solid




Art.-Nr.
item no.
70-78055

Bandbreite AnstoBbreite
band width attachment width
20 mm 20 mm

Material
material
Edelstahl
stainless steel

Bemerkungen
remarks

matt, massiv
matt, solid

Art.-Nr.
item no.
70-76004

AnstoBbreite

Bandbreite
band width attachment width
20 mm 22 mm

Material
material
Edelstahl
stainless steel

Bemerkungen
remarks
matt/glanzend
matt/shining

Art.-Nr.
item no.
70-78052

Bandbreite AnstoBbreite
band width attachment width
20 mm 22 mm

Material
material
Edelstahl
stainless steel

Bemerkungen
remarks
matt/glanzend
matt/shining

Art.-Nr.
item no.
70-78156

Bandbreite AnstoBbreite
band width attachment width
20 mm 22 mm

Material
material
Edelstahl
stainless steel

Bemerkungen
remarks

matt, massiv
matt, solid

Art.-Nr.
item no.
70-78177

1%

Art.-Nr.
item no.
70-78170

Bandbreite AnstoBbreite
band width attachment width
20 mm 22 mm

Bandbreite AnstoBbreite
band width attachment width
22 mm 24 mm

Material
material
Edelstahl
stainless steel

Material
material
Edelstahl
stainless steel

Bemerkungen
remarks

matt, massiv
matt, solid

Bemerkungen
remarks

matt, massiv
matt, solid




METALL=UHRENARMBANDER
vergoldet

METAL BRACELETS
gold-plated

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
70-775421 12 mm 14 mm Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen

remarks

matt/glanzend, vergoldet
matt/shining, gold-plated

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
70-786212 14 mm 14-16 mm Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen
remarks

matt/glanzend, vergoldet, Wechselansto3
matt/shining, gold-plated, multiple ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
70-786132 12 mm 14 mm Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen
remarks

glénzend, vergoldet
shining, gold-plated

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
70-781242 18 mm 18-20 mm Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen

remarks

matt/glanzend, vergoldet, Wechselansto3
matt/shining, gold-plated, multiple ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
70-781282 18 mm 20 mm Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen

remarks

matt/glanzend, vergoldet
matt/shining, gold-plated

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
70-781552 18 mm 20 mm Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen

remarks

matt/glanzend, massiv, vergoldet
matt/shining, solid, gold-plated




AnstoBbreite
attachment width

Material Bemerkungen
material remarks
Edelstahl glanzend, bicolor
stainless steel shining, bicolor

AnstoBbreite
attachment width

Material Bemerkungen

material remarks

Edelstahl matt/glanzend, bicolor, Wechselansto3
stainless steel matt/shining, bicolor, multiple ends

AnstoBbreite
attachment width

AnstoBbreite
attachment width

Material Bemerkungen

material remarks

Edelstahl matt/glanzend, bicolor, WechselanstoB
stainless steel matt/shining, bicolor, multiple ends

Material Bemerkungen

material remarks

Edelstahl matt/glanzend, bicolor, WechselanstoB
stainless steel matt/shining, bicolor, multiple ends

AnstoBbreite
attachment width

Material Bemerkungen

material remarks

Edelstahl matt/glanzend, bicolor
stainless steel matt/shining, bicolor

AnstoBbreite
attachment width

Material Bemerkungen
material remarks
Edelstahl matt/glanzend, bicolor

stainless steel matt/shining, bicolor




METAL UHRENARMBANDER
vergoldet/bicolorglitan '

METAL BRAGELETS
gold-plated/bicolor, titanium
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
70-781453 18 mm 20 mm Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen

remarks
matt/glanzend, bicolor
matt/shining, bicolor

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
70-781583 18 mm 20 mm Edelstahl

stainless steel
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Bemerkungen

remarks

matt/glanzend, massiv, bicolor
matt/shining, solid, bicolor
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material

item no. band width attachment width material

70-9601 14 mm 16 mm Echt Titan
Real titanium

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material

item no. band width attachment width material

70-9403 18 mm 20 mm Echt Titan
Real titanium

Bemerkungen
remarks

matt, allergiefrei
matt, allergy-free

Bemerkungen
remarks

matt, allergiefrei
matt, allergy-free
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks
71-1114 8 mm 8-10 mm Edelstahl glanzend, TeleskopanstoB
stainless steel shining, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

71-1120 10 mm 10-12 mm Edelstahl glanzend, TeleskopanstoB
stainless steel shining, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

71-1105 11 mm 12-14 mm Edelstahl glanzend, TeleskopanstoB
stainless steel shining, telescope ends
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

71-1109 13 mm 12-14 mm Edelstahl matt/glanzend, TeleskopanstoB
stainless steel matt/shining, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen
item no. band width attachment width material remarks
71-4109 18 mm 16-20 mm Edelstahl matt/glanzend, TeleskopanstoB

stainless steel matt/shining, telescope ends




DEHNBARE METALL-UHRENARMBANDER

FLEX METAL BRACELETS
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
71-4115 18 mm 16-20 mm Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen

remarks

matt/glanzend, TeleskopanstoB
matt/shining, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
71-4119 19 mm 16-20 mm Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen

remarks

matt/glanzend, TeleskopanstoB
matt/shining, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
71-4132 17 mm 16-20 mm Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen
remarks

matt, TeleskopanstoB
matt, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
71-4137 17 mm 16-20 mm Edelstahl
stainless steel

-'\ll'lxlliAwl'tl AN Ne"

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
71-4110 17 mm 18-20 mm Edelstahl

stainless steel

e

Bemerkungen

remarks

glénzend, TeleskopanstoB
shining, telescope ends
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Bemerkungen

remarks

matt/glanzend, TeleskopanstoB
matt/shining, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
71-2114 8 mm 8-10 mm Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen

remarks

glénzend, vergoldet, TeleskopanstoB
shining, gold-plated, telescope ends




PLUS

‘[V

L L L

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

71-2120 10 mm 10-12 mm Edelstahl glénzend, vergoldet, TeleskopanstoB3
stainless steel shining, gold-plated, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

71-2105 11 mm 12-14 mm Edelstahl glénzend, vergoldet, TeleskopanstoB3
stainless steel shining, gold-plated, telescope ends
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

71-2109 13 mm 12-14 mm Edelstahl matt/glanzend, vergoldet, Teleskopansto3
stainless steel matt/shining, gold-plated, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

71-5109 18 mm 16-20 mm Edelstahl matt/glanzend, vergoldet, Teleskopansto
stainless steel matt/shining, gold-plated, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen
item no. band width attachment width material remarks
71-5115 18 mm 16-20 mm Edelstahl matt/glanzend, vergoldet, Teleskopanstof3
stainless steel matt/shining, gold-plated, telescope ends
. 1
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen
item no. band width attachment width material remarks
71-5119 19 mm 16-20 mm Edelstahl matt/glanzend, vergoldet, Teleskopansto3

stainless steel matt/shining, gold-plated, telescope ends




DEHNBARE METALL-UHRENARMBANDER

FLEX METAL BRACELETS

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks
71-5137 17 mm 16-20 mm Edelstahl glanzend, vergoldet, TeleskopanstoB
stainless steel shining, gold-plated, telescope ends
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

71-5110 17 mm 18-20 mm Edelstahl matt/glanzend, vergoldet, Teleskopansto3
stainless steel matt/shining, gold-plated, telescope ends
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

71-3105 11 mm 12-14 mm Edelstahl glanzend, bicolor, TeleskopanstoB3
stainless steel shining, bicolor, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

71-3109 13 mm 12-14 mm Edelstahl matt/glanzend, bicolor, TeleskopanstoB3
stainless steel matt/shining, bicolor, telescope ends
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

71-6109 18 mm 16-20 mm Edelstahl matt/glanzend, bicolor, TeleskopanstoB3
stainless steel matt/shining, bicolor, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen
item no. band width attachment width material remarks
71-6119 19 mm 16-20 mm Edelstahl matt/glanzend, bicolor, TeleskopanstoB

stainless steel matt/shining, bicolor, telescope ends




Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-420101 11 mm 10-12 mm Edelstahl matt/glanzend, TeleskopanstoB
76-420121 13 mm 12-14 mm stainless steel matt/shining, telescope ends
76-420141 15 mm 14-16 mm

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-420003 13 mm 12-14 mm Edelstahl matt/glanzend, TeleskopanstoB
stainless steel matt/shining, telescope ends
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-420004 13 mm 12-14 mm Edelstahl glanzend, TeleskopanstoB
stainless steel shining, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-420002 15 mm 14-16 mm Edelstahl matt, TeleskopanstoB
stainless steel matt, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-42006 15 mm 14-16 mm Edelstahl glanzend, TeleskopanstoB
stainless steel shining, telescope ends
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-410161 16 mm 16-18 mm Edelstahl matt/glanzend, TeleskopanstoB
76-410181 18 mm 18-20 mm stainless steel matt/shining, telescope ends

76-410201 20 mm 20-22 mm
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
76-410002 18 mm 18-20 mm Edelstahl
stainless steel
<~ 2 ¥
Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material
item no. band width attachment width material
76-410003 18 mm 18-20 mm Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen

remarks

matt/glanzend, TeleskopanstoB
matt/shining

Bemerkungen

remarks

matt/glanzend, TeleskopanstoB
matt/shining, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite
item no. band width
76-410004 18 mm

Art.-Nr. Bandbreite
item no. band width
76-416004 18 mm

Art.-Nr. Bandbreite
item no. band width
76-411181 18 mm

Art.-Nr. Bandbreite
item no. band width
76-414181 18 mm

AnstoBbreite
attachment width
18-20 mm

AnstoBbreite
attachment width
18-20 mm

AnstoBbreite
attachment width
18-20 mm

Material
material
Edelstahl
stainless steel

Material
material
Edelstahl
stainless steel

Material
material
Edelstahl
stainless steel

LTI

AnstoBbreite
attachment width
18-20 mm

Material
material
Edelstahl

stainless steel

Bemerkungen

remarks

glanzend, TeleskopanstoB
shining, telescope ends

Bemerkungen
remarks

matt, TeleskopanstoB
matt, telescope ends

Bemerkungen

remarks

matt/glanzend, schwarz, Teleskopanstof
matt/shining, black, telescope ends

:
¢
|

Bemerkungen

remarks

matt/glanzend, rosévergoldet, Teleskopansto3
matt/shining, rosé gold-plated, telescope ends
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-425001 10 mm 10-12 mm Edelstahl matt/glanzend, vergoldet, Teleskopansto
stainless steel matt/shining, gold-plated, telescope ends

T

Art.-Nr Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-425101 11 mm 10-12 mm Edelstahl matt/glanzend, vergoldet, Teleskopansto3
76-425121 13 mm 12-14 mm stainless steel matt/shining, gold-plated, telescope ends
76-425141 15 mm 14-16 mm

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-425003 13 mm 12-14 mm Edelstahl matt/glanzend, vergoldet, Teleskopansto3
stainless steel matt/shining, gold-plated, telescope ends

4lIlH!lllulllHu|uuuuuuuuuuuuucuu

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-425004 13 mm 12-14 mm Edelstahl glanzend, vergoldet, TeleskopanstoB
stainless steel shining, gold-plated, telescope ends

2

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-415161 16 mm 16-18 mm Edelstahl matt/glanzend, vergoldet, Teleskopanstof3
76-415181 18 mm 18-20 mm stainless steel matt/shining, gold-plated, telescope ends
76-415201 20 mm 20-22 mm

: i
. 1
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Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen
item no. band width attachment width material remarks
76-415002 18 mm 18-20 mm Edelstahl matt/glanzend, vergoldet, Teleskopansto3

stainless steel matt/shining, gold-plated, telescope ends




DEHNBARE METALL-UHRENARMBANDER

FLEX METAL BRACELETS

TR

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-415004 18 mm 18-20 mm Edelstahl glénzend, vergoldet, TeleskopanstoB3
stainless steel shining, gold-plated, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-423003 13 mm 12-14 mm Edelstahl matt/glanzend, bicolor, Teleskopanstof3
stainless steel matt/shining, bicolor, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-413181 18 mm 18-20 mm Edelstahl matt/glanzend, bicolor, TeleskopanstoB3
stainless steel matt/shining, bicolor, telescope ends

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen

item no. band width attachment width material remarks

76-422001 14 mm 16 mm Echt Titan matt, allergiefrei
real titanium matt, allergy-free

Art.-Nr. Bandbreite AnstoBbreite Material Bemerkungen
item no. band width attachment width material remarks
76-412001 18 mm 20 mm Echt Titan matt, allergiefrei

real titanium matt, allergy-free




80-504 PRIMUS-Broschiire

In der Broschure ,EULIT-Verkaufshilfen” finden Sie alle
Uhrband-Displays von EULIT mit ausfuhrlichen Informationen
und Beispielabbildungen. Bitte fordern Sie diese Broschure
per E-Mail oder Telefon bei uns an.

In the brochure ,EULIT Sales Aids” you will find all EULIT
watchband displays with detailed information and example
illustrations. Please request the brochure by e-mail or
telephone.

E-Mail: info@eulit.de
Telefon: 08861/685-0
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PRASENTATIONS DISPLAYS /
PRESENTATION DISPLAYS

Die Entwicklung der neuen Uhrbandverkaufs-Displays ist das
Ergebnis unserer Jahrzehnte langen Erfahrungen im Uhrbandver-
kauf bei Gber 3.000 Partnern des Uhren- und Schmuckeinzelhan-
dels. Das Verkaufssystem PRIMUS vereint alle Vorteile eines mo-
dernen Verkaufs-Displays fur Uhrarmbander. Bei der Funktionalitat
haben wir besonders die Verkaufer im Einzelhandel im Blick gehabt. Die
Bedienung von PRIMUS spiegelt den typischen Verkauf von Uhrarm-
béndern wider und kommt dem Verkaufspersonal sehr entgegen.
Bei geringstem Platzbedarf von 37 x 37 cm erhoht der PRIMUS lhren
Umsatz durch ein sichtbares Uhrbandsortiment, das zu Spontankaufen fihrt.

Herausnehmbare
Uhrbandkassetten
Removable watch
strap cassettes

The development of the new watch strap sales display is the fruit of our

decades of experience in watch strap sales with over 3,000 partners in the Wechselbare

! . . Postermotive
watch and jewellery retail trade..The PRIMUS sales system combines aTII the Changeable poster
advantages of a modern sales display for watch straps. As far as functiona- images

lity is concerned, we have focused on retail trade sales staff. The PRIMUS

offering reflects typical watch strap sales and is highly convenient for the
sales staff. With a minimum space requirement of 37 x 37 cm, the PRIMUS
increases your turnover with a visible range of watch straps, which leads

A Abl
to spontaneous purchases. uszug zur Ablage

der Uhrband-
kassetten
Pull-out for storing
watch strap
cassettes

GroBe Werkzeugschublade
Large tool drawer

Schubladen fir Metallbander im
abschlieBbaren Unterschrank
Drawers for metal straps in
lockable bas

Stabile Rollen mit Feststellfunktion
Sturdy castors with locking function
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VERKAUFSSYSTEM “TRAY"
TRAY SALES SYSTEM
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BROSCHURE “TRAY” : ‘ﬁ y,

- . p u TR A
In der Broschdire Verkaufsdisplay “TRAY M= -
. : . : — '\ W,
finden Sie alle Informationen und Bei- ol — \\*3
spielabbildungen dieser ko

platzsparenden Schubladenldsung.

Bitte fordern Sie die Broschure per E-Mail V
oder Telefon bei uns an. \ /
In the ,TRAY” brochure you will find all

the information and sample illustrations of this space-saving
drawer solution. Please request the brochure from us by e-mail
or telephone.

E-Mail: info@eulit.de
Telefon: 08861/685-0

SCHUBLADE “TRAY”

Die Schublade bietet Platz fur jeweils 16 Uhrarmbéander.
Falls Sie Schubladen fur eine Einbauldsung fir Ihre
Ladeneinrichtung bendtigen, sprechen Sie uns bitte an.

MalBe Schublade “TRAY” (Art.-Nr. 80-11016)
Breite: 28,6 cm Tiefe: 27 cm Hohe: 2 cm




“TRAY"” OBERTEIL

15 Schubladen a” 16 Bander
fur max. 240 Uhrarmbander

MaBe “TRAY" Oberteil
Breite: 37 cm  Tiefe: 37 cm  Hohe: 68 cm

Art.-Nr. 80-24011

WERKZEUG-SCHUBLADE
MIT ABLAGEFLACHE

Die Schublade ist Ablage und Stauraum fir Zubehor
wie MeBschablone und Sammelbox zugleich.

PRIMUS-UNTERSCHRANK

Der PRIMUS-Unterschrank bietet Platz fur 12 Schubladen,
Entweder Schubladen fir Metallbander oder fir Leder-,
Kunststoff-, Perlonbénder oder sonstige Uhrarmbander
z. B. spezielle Uhrarmbénder fur Marken. Auch ein Mix
aus Leder- und Metallband-Schubladen ist moglich.

MaBe PRIMUS-Unterschrank
Breite: 33 cm  Tiefe: 33 cm Hohe: 92 cm

Art.-Nr. 80-11011




80-5703 EYE-CATCHER

Das Plexiglas-Display dient als Aufsteller auf Ihrer Laden-
Theke oder im Schaufenster, um lhre Kunden aufmerksam
zu machen.

The plexiglass display serves as a stand on your shop
counter or in the window to attract customers’ attention.

MalRe / Dimensions: 21 x 30 cm

80-512
POSTER-SET MINI
4 Motive / 4 images
Breite / Width: 21 cm
Hohe / Height: 30 cm

80-510
POSTER A1 FUR KUNDENSTOPPER /
A1POSTER FOR CUSTOMER STOPPER

EULIT-Uhrbandposter passend fur alle AT Kundenstopper.

EULIT watch strap poster suitable for all AT customer stoppers.

80-510
POSTER-A1

Breite / Width: 59,4 cm
Hohe / Height: 84,1 cm
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THEKEN-DISPLAY ,TOUCH"
80-5705

Das Uhrbanddisplay ,TJOUCH" ist das ideale Hilfsmittel um den
Uhrbandverkauf anzukurbeln. Auf dem Display kénnen vier Uhr-
armbander zum Beispiel Bestseller oder Neuheiten dekorativ und
platzsparend im Schaufenster oder auf der Ladentheke prasentiert
werden. Jedes Uhrarmband kann einzeln entnommen werden. Die
Halterungen sind geeignet fir Uhrarmbander mit AnstoBbreiten
von 18 bis 30 mm. Das A4 Poster ist auswechselbar und wird von
EULIT regelmaBig aktualisiert.

COUNTER-DISPLAY “"TOUCH"
80-5705

The "TOUCH' watch strap display is the perfect tool to boost watch
strap sales. Four watch straps, perhaps bestsellers or novelties, can
be presented in a demrative or space-saving manner in the shop
window or on the munter. Every watch strap can be individually
removed. The holders are suitable for watch straps with lug widths
from 18 to 30 mm. The A4 poster is interchangeable and is regularly
updated by EULIT.

PERLON 9% ~

THEKEN-DISPLAY ,,PERLON”
80-5706

Das Theken-Display ,PERLON" ist die ideale Présentationshilfe
fur die einzigartigen PERLON-Uhrarmbander von EULIT.

Vier PERLON-Uhrarmbander von 18 bis 22 mm AnstoBbreite
kénnen an dem Display diebstahlsicher prasentiert werden. Durch
die kompakte GroBe (A4) kann es platzsparend im Schaufenster
oder auf der Ladentheke platziert werden.

Das Poster (A4) kann einfach ausgewechselt werden.

COUNTER-DISPLAY “"PERLON”
80-5706

The 'PERLON’ watch strap display ist the perfect tool to present
the unique PERLON watch strap from EULIT.

Four PERLON watch straps (18 - 20 mm) can be presented in
a demrative and space-saving manner in the shop window or on
the munter. The A4 poster is interchangeable.
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PRIMUS UHRBANDKASSETTEN /
PRIMUS WATCH STRAP CASSETTES

Die PRIMUS-Uhrbandkassette gibt es mit vier verschiedenen

Einsatzen.

PRIMUS watch strap cassettes are available with four different inserts.

80-10001
KASSETTE / CASSETTE 1

6 Bander / Straps
AnstoBBbreite: 6-15 mm

80-10003
KASSETTE / CASSETTE 3

5 Bander / Straps
Anstol3breite: 22-26 mm

80-10002
KASSETTE / CASSETTE 2

6 Bander / Straps
AnstoBbreite: 16-20 mm

80-10004
KASSETTE / CASSETTE 4

4 Bander / Straps
AnstoBbreite: 28-34 mm



80-45046
UHRBANDKASSETTE EULIT /
EULIT WATCH STRAP CASSETTE

Die Uhrbandkassette ,EULIT” ist eine hochwertige Prasentationsbox fur
bis zu 46 Uhrarmbander. Von den insgesamt 4 Schubladen sind 3 heraus-
nehmbar. Als Material wurde ein exklusives Kunstleder verwendet, das
auch fur die Produktion von Schmuckboxen verwendet wird. Es kommt
echtem Leder sehr nah, ist jedoch unempfindlicher. Durch die kompakte
GroBe kann sie platzsparend auf jeder Ladentheke platziert werden.

The "EULIT" watch strap cassette is a high-quality presentation box for
up to 46 watch straps. Of the four drawers, three are removable. The
material is an exclusive artificial leather, which is also used in jewellery
boxes. Itis very similar to genuine leather but is less sensitive. Its compact
size means it can be placed on any counter to save space.

‘X&S‘cm

13 cm

80-45041
UHRBANDVITRINE EULUX
EULUX WATCH STRAP DISPLAY CASE

Die Uhrbandvitrine ,EULUX" ist eine exklusive Uhrbandbox aus Echtholz.
Sie enthalt 4 herausnehmbare Schubladen und bietet Platz fur bis zu 41
Uhrarmbander. Durch die Glasplatte im Oberteil sind die Uhrbander der
oberen Schublade sichtbar. Die hochgléanzende, schwarze Lackierung
verleiht der Vitrine ein luxuriéses Aussehen. Durch die kompakte GroRe
kann sie platzsparend auf jeder Ladentheke platziert werden.

The "EULUX" watch strap display case is an exclusive watch strap box
made of real wood. It contains four removable drawers and offers space
for up to 41watch straps. The watch straps in the upper drawer are visible
through the glass plate in the upper part. The high-gloss black lacquer
gives the display case a luxurious finish. Its compact size means it can
7em  pe placed on any counter to save space.
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80-5016
UHRBANDMAPPE 2-TEILIG /
2-PART WATCH STRAP FOLDER

Hochwertige Uhrbandmappe fiir 16 Uhrarmbénder
mit AnstoBbreite bis 30 mm

High-quality watch strap folder for 16 watch straps
with a lug width up to 30 mm

80-5040
UHRBANDMAPPE 4-TEILIG /
4-PART WATCH STRAP FOLDER

Hochwertige Uhrbandmappe fiir 40 Uhrarmbander
mit AnstoBbreite bis 24 mm

High-quality watch strap folder for 40 watch straps
with a lug width up to 24 mm

80-5048
UHRBANDMAPPE /
WATCH STRAP FOLDER

EULIT-Uhrbandmappe fur max. 48 Uhrarmbander mit
austauschbaren Einsatzen fur Bander von 8 - 30 mm

EULIT watch strap folder for max. 48 watch straps
with exchangeable inserts for straps from 8-30 mm
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THE EULIT LABEL

Anstossbreite / width
Das Uhrband-Etikett zeigt die Eigenschaften und
den Preis des Armbands auf einen Blick. . .
Artikelname / item name
The watch strap label shows the features and the ) i
price of the strap at a glance. Artikelnummer / item number
Barcode (GTIN) /
: 20 mm
o / barcode (GTIN)
 JURA

4250450023284 // Empfohlener Verkaufspreis /
u23.00§

Recommended Retail Price

59-116 59-111
ETIKETTENBOX / FEDERSTEGBOX /
LABEL BOX SPRING BAR BOX

Die Etikettenbox dient zum Sammeln der
Etiketten fr eine einfache Nachbestellung.

Die Federstegbox ist mit 600 Federstegen bestlickt.
Inhalt: 8,10, 12, 14, 15, 16, 17,18, 19 mm

mit Durchmesser 1,5mm

The label box is used to store the labels for easy re-ordering. 20, 22, 24 mit 1,78mm Durchmesser

The spring bar box contains 600 spring bars.

59-112 59-117
FEDERSTEGWERKZEUG / MESS-SCHABLONE /
SPRING BAR TOOL MEASURING TEMPLATE
Federstegwerkzeug mit Ersatzspitze Mess-Schablone aus hochwertigem Aluminium.
Spring bar tool with spare tips Measuring template made of high-quality aluminium.
@ =
777//»_ o e fe Coay " g » s |
59-115 59-114
EINKERBZANGE / FEDERSTEGE /
NOTCHING PLIERS SPRING BAR
zum Ausstanzen von Lederbdndern Schnittbreite 3mm Federstege aus Edelstahl im Beutel & 50 Stuck.
for punching out leather straps, cutting width 3mm 8,10, 12,13, 14,15, 16,17, 18, 19mm

mit Durchmesser 1,5mm.
20, 22, 24, 26, 28, 30mm mit Durchmesser 1,78mm.

Stainless steel spring bars in bags of 50 pieces.




LEDERBAND FALTSCHLIESSEN /
FOLDING CLASP LEATHER STRAP

Exklusive Schmetterlings-FaltschlieBe aus Edelstahl. Fur die Anpassung der Ldnge des Uhrarmbandes
an das Handgelenk ist kein Werkzeug erforderlich.

Exclusive stainless steel butterfly folding clasp. No tools are required to adjust the length of the watch
strap to the wrist.

FaltschlieBe ™ | FaltschlieBe
Butterfly . i EULUX ":x
) ==y
Breiten: - W Breiten:
16,18, 20 mm Hlf 16,18, 20 mm .
59-4004 59-4005 59-4009
Edelstahl vergoldet vergoldet

Optional kénnen Sie alle Uhrarmbander gegen einen geringen Aufpreis mit integriertem Quick Release
Wechselfedersteg bestellen. Dadurch ist das Wechseln des Uhrbandes in wenigen Sekunden moglich
und es besteht die Chance, dass Sie lhrem Kunden ein zweites Uhrband zum Wechseln verkaufen kénnen.

Optionally you can order all watch bands against a low surcharge with integrated Quick release spring bar.
The changes of the wacth straps are thereby possible in few seconds and there is the chance to sell a second
watch strap to your customer.




LEDERBAND DORNSCHLIESSEN / PIN BUCKLE

DornschlieBe
EULUX

Breiten:
16,18, 20 mm

DornschlieBe
Eulit

Breiten:
6 bis 20 mm

DornschlieBe
Eulit

Breiten:
12 bis 20 mm

DornschlieBe
Chrono

Breiten:
16 bis 28 mm

DornschlieBe
m. breitem
Dorn

Breiten:
16 bis 22 mm

59-1012
Edelstahl

59-10M

vergoldet

59-1022
Edelstahl

59-1031
rosevergoldet

59-1021
vergoldet

59-1052 59-1051
Edelstahl vergoldet
59-1102 59-1101
Edelstahl vergoldet

DornschlieBe
Barington

Breiten:
8 bis 20 mm

DornschlieBe
Classic

Breiten:
14,16, 18, 20
mm

DornschlieBe
Titan

Breiten:
8 bis 20 mm

DornschlieBe
Aeronautica

Breiten:
20 bis 26 mm

59-1092
Edelstahl

59-1082
Edelstahl

59-106
Titan

p—

iy

59-1072
Edelstahl
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80-503 MAURICE LACROIX - Ersatzbander 80-506 MARKEN-BROSCHURE

146



DER ARTENSCHUTZ

Fur Uhrarmbander aus Reptilleder, wie z.B. Alligator, Krokodil oder
Eidechse, gelten besondere strenge Gesetze. Im Interesse des
Artenschutzes und in Ubereinstimmung mit dem weltweit giltigen
Washingtoner Artenschutz-Ubereinkommen wurden Durchfiihrungs-
bestimmungen entwickelt. Demnach ist es vorgeschrieben, den
Nachweis zu erbringen, dass Uhrarmbander aus Reptilleder legal
erworben sind.

Bereits seit Ende 1987 ist in Deutschland das vom internationalen
Reptilleder Verband e.V. (IRV) entwickelte, heute staatlich kontrollierte
Kennzeichnungssystem mit der Artenschutzfahne als Legalitdtsnach-
weis flr artenschutzrechtlich einwandfreie Ware anerkannt. Fir den
Einzelhandel hat dieses System den Vorteil, dass er aufgrund der
direkten Kennzeichnung des Endproduktes mit der Artenschutzfahne
den Herkunftsnachweis fur jedes einzelne Uhrarmband erbringen
kann. EULIT ist Mitglied im Internationalen Reptilleder Verband e.V.

Ausfuhrliche Informationen tiber das Kennzeichnungssystem des IRV
erhalten Sie im Internet www.irv-ra.de

Wichtig fur Einzelhdndler ist, dass die Artenschutzfahne nicht vor
dem Verkauf an Endverbraucher entfernt werden darf.

Die an jedem Reptilleder-Uhrarmband aus unserem Hause befindliche
Artenschutzfahne enthalt alle Informationen, die fur einen lickenlosen
Herkunftsnachweis nétig sind, sowie eine schnelle und sichere Identitats-
prifung und eine leichte Rickverfolgung jedes einzelnen Artikels
gewahrleistet.

Internationaler Reptilleder Verband eV.

THE PROTECTION OF SPECIES

For watch straps made of reptile leather, such as alligator, crocodile or
lizard, are subject to particularly strict laws. In the interest of protection
of species and in accordance with the globally valid Washington
Convention on International Trade in Endangered Species of Wild
Fauna and Flora have been developed. Accordingly, itis mandatory to
that watch straps made of reptile leather have been legally acquired.
acquired legally.

Already since the end of 1987, the certificate issued by the International
Reptile Leather Association e.V. (IRV), which is now controlled by the
state with the species protection flag as a proof of legality for species
for goods that are in compliance with species conservation law. For
the retail trade, this system has the advantage that, due to the the
direct labelling of the end-product with the species protection flag
proof of origin for each individual watch strap. EULIT is a member of
the International Reptile Leather Association.

Detailed information about the IRV’s labelling system is available on
the Internet at www.irv-ra.de.

It is important for retailers that the species protection flag is not
removed prior to removed before sale to the end consumer. The species
protection flag attached to each reptile leather watch strap from our
company contains all the information contains all the information
needed for a complete proof of origin, as well as the traceability, as
well as a quick and secure identity check and easy tracing of each item
and easy traceability of each individual item guaranteed.

147



EULIT @

Barington

UNSERE MARKEN
EULIT®

Die EULIT - Kollektion besteht aus preisgtnstigen Leder-Uhrarmban-

dernin groBer Farbvielfalt und wird permanent an die Bedurfnisse des
Uhren- und Schmuckeinzelhandels angepasst.

Auch bei den Uhrarmbéndern der Anfangspreislage verwenden wir
ausschlieBlich ausgewahlte Lederarten, hautfreundliche Futterleder
und hochwertige SchlieBen und erreichen damit hohen Tragekomfort
und eine lange Lebensdauer.

Barington

BARINGTON - heiB3t die Kollektion exklusiver Leder-Uhrarmbéander
fir hochste Anspriche von EULIT, die seit vielen Jahren mit
groBem Erfolg im deutschen Einzelhandel ihre Abnehmer findet.
Neben feinstem, teilweise naturgeschrumpftem und strapazierfahigem
Kalb- und Rindleder, verwenden wir ausgewahlte Exotenleder wie
z.B. Teju - Eidechse, Echt Kroko aus kontrollierten Zuchtbetrieben,
echtes Haileder und StrauBenleder. BARINGTON - Uhrarmbénder
zeichnen sich besonders aus durch exklusive Verarbeitungsqualitat,
hohen Tragekomfort und eine lange Lebensdauer.

Culux

EULUX ist eine eingetragene Marke von EULIT und steht fir Luxusuhr-
armbéander aus besten Lederarten. In Handarbeit werden die EULUX
- Uhrarmbander entweder nach dem Rembordé-Verfahren oder mit
einer aufwandigen Schnittkante hergestellt. Dabei wird die Schnitt-
kante des Uhrarmbandes in vielen Arbeitsschritten geschliffen, poliert
und zum Schluss mit einem speziellen Lack in mehreren Schichten
handversiegelt. EULUX - Uhrarmbander, speziell fur Uhrenfreunde
und Kenner hochwertiger Lederuhrarmbéander.

Eulux - Kollektion Seite 70 - 87

SIALLEX

EULT® T

Neben den Leder-Uhrarmbandern bietet EULIT ein umfangreiches
Sortiment an dehnbaren und nicht dehnbaren Metall-Uhrarmbandern.
Unter dem Namen STALUX finden Sie die Kollektion der Metall-

ansatzbander, der Name EULIT-Flex steht fiir dehnbare Metall-Uhrarm-
bander. AuBerdem gehéren Uhrarmbander aus Kautschuk, Silikon und
Kunststoffgeweben fur unterschiedliche Einsatzzwecke wie z.B. zum
Schwimmen, Tauchen oder fur sonstige Sportarten zum Programm.

Metall- und Kunststoffbander Seite 114 - 133
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Culux
STHLLEX

OUR BRANDS
EULIT' @

The EULIT - collection consists of low-priced leather watch straps in
a large variety of colours and is permanently adapted to the needs
of the watch and jewellery retail trade.

Even for watch straps in the initial price range, we use only selected
types of leather, skin-friendly leather lining and high-quality buckles,
thus achieving high wearing comfort and a long service life.

Barington

BARINGTON - the name of the collection of exclusive leather watch
straps for the sophisticated requirements of EULIT, which has been
very successful in the German retail trade for many years. In addition
to the finest, partly naturally shrunk and robust calf and cowhide, we
use selected exotic leather such as Teju - lizard, genuine crocodile
from controlled breeding farms, genuine shark leather and ostrich
leather. BARINGTON - watch straps are particularly characterised by
exclusive workmanship quality, a high level of wearing comfort and
along life span.

Culux

EULUX s aregistered trademark of EULIT and stands for luxury watch
straps made of the best types of leather. EULUX watch straps are
handcrafted using either the Rembordé method or with an elaborate
cut edge. The cut edge of the watch strap is ground and polished
in many worksteps and finally sealed by hand in several layers with
a special varnish. EULUX - Watch straps, especially for watch lovers
and connoisseurs of high quality leather watch straps.

Eulux - Collection Page 70 - 87

SIALLEX

EUUT'® T

In addition to the leather watch straps, EULIT offers a wide range of
stretchable and non stretchable metal watch straps. Under the name
STALUX you will find the collection of rigid metal watch straps. The
name EULIT-Flex stands for stretchable metal watch straps. The range
also includes watch straps made of rubber, silicone and synthetic
fabrics for various purposes such as swimming, diving or other sports.

Metal and Plastic Straps Page 114 - 133



Die EULIT-ArtikelInummer
fur Lederuhrarmbander

Beispiel: 892-6-20-10-2 (KALB RESISTO)

892

Artikel-Nr.
(3- oder 4-stellig)

6

Lange
(1-stellig)

1 = Damen Normallénge
2 = Damen Uberlédnge
6 = Herren Normallange
7 = Herren Uberldnge

20

AnstoBbreite
(2-stellig)

20 =20 mm

efc.

10 2

Bandfarbe SchlieBenfarbe
(2-stellig) (1-stellig)

10 = schwarz 1 = gold

11 = weif} 2 = silber

12 = grau

19 = orange

21 = beige

22 = natur

23 = goldbraun
25 = mittelbraun
27 = dunkelbraun
35 = gelb

40 = rot

50 = blau

60 = grin

efc.
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VEGANE UHRARMBANDER Katalog

Seite
510 VEGAN “Classic” EULIT 6
511 VEGAN “Sport” EULIT 7

KALB- und RINDLEDER mit Pragung

890 KROKO-PRINT BARINGTON 8-9
390 RAINBOW EULIT 10
6013  GUINEA Chrono EULIT n
8007  GUINEA EULIT 12
842 BIG FASHION EULIT 13
533 TEJU-PRINT EULIT 15

KALB- und RINDLEDER, glatt

892 KALB RESISTO BARINGTON 17
515 FANCY Classic BARINGTON 18
516 FANCY Fashion BARINGTON 19
342 TAURUS EULIT 20-21
356 COUNTRY EULIT 22
631 BAUHAUS BARINGTON 23
514 CORDERO BARINGTON 24
804 KALB EULIT 25
340 NAPPA FASHION EULIT 26-27
341 NAPPA EULIT 28-29
604 SCHAFNAPPA EULIT 30
801 NATINA CLIP EULIT 31
8024 IRON LOOP EULIT 32
280 NAPPA DESIGN EULIT 33
SPORTLICHE UHRARMBANDER

8031 CHRONOMASTER EULIT 35
831 ZEPPELIN EULIT 36
6014  FLORENZ BARINGTON 37
620 AQUA CHRONO BARINGTON 38
652 RACING BARINGTON 39
8050 AERONAUTICA BARINGTON 40
655 VINTAGE BARINGTON 41
650 WASSERBUFFEL BARINGTON 42
579 IMPERATOR BARINGTON 43
6011 MONTREAL EULIT 44
581 SOFT NAPPA BARINGTON 45
6008 OHIO EULIT 46
6012 IMOLA EULIT 47
6015 WOODSTOCK EULIT 48
221 OLYMP BARINGTON 49
230 CANVAS EULIT 50

SPEZIELLE UHRARMBANDER Katalog

Seite
865 KIDS EULIT 51
828 Unterlageband EULIT 52
8028  MILITARY EULIT 53
271 UNTERLAGEBAND EULIT 54
272 UNTERLAGEBAND EULIT 55
273 UNTERLAGEBAND EULIT 56

UHRARMBANDER AUS EXOTENLEDER

644 LOUIS,-KROKO BARINGTON 56-57
589 TEJU-EIDECHSE BARINGTON 58
896 KROKO BARINGTON 59
595 FARMENSTRAUSS BARINGTON 60
694 STRAUSSENBEIN BARINGTON 61
100 STRAUSS ECO EULIT 62
797 EIDECHSE EULIT 63
807 KROKO CLIP EULIT 64
408 TEJU-CLIP EULIT 65
617 HAI BARINGTON 67
EULUX UHRARMBANDER

490 KROKO-PRINT EULIT 70
492 RUGATO EULIT 71
430 BUFFEL EULIT 72
230 RIND f. Breitling EULIT 73
417 HAI EULIT 74
217 HAI f. Breitling EULIT 75
480 NUBUK EULIT 76
479 IMPERATOR EULIT 77
482 YAK EULIT 78
170 OLIVE EULIT 79
484 SHELL Cordovan EULIT 80
483 CAVALLO EULIT 81
445 ALLIGATOR EULIT 82
244 LOUISIANA-KROKO  EULIT 83
544 ALLIGATOR CLASSIC  EULIT 84
446 KAIMAN Nubuk EULIT 85
195 PICASSO EULIT 86
296 KROKO Glanz EULIT 87
EUTec UHRARMBANDER

171 EUTec BELIZE EUTEC 35
170 EUTec WATERPROOF  EUTEC 36
172 EUTec CARBON EUTEC 37
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PERLON UHRARMBANDER Katalog
Seite
301 KRISTALL EULIT 96
302 BALTIC EULIT 97
306 ATLANTIC EULIT 98
314 PALMA Pacific EULIT 99
NATO UHRARMBANDER
260 SPORT WATCH BARINGTON 100
261 SPORT WATCH EULIT 101
263 EXPLORER EULIT 102
264 NATO STYLE EULIT 103
KUNSTSTOFF UHRARMBANDER
136 DIVER EULIT 104
123 SWATCH EULIT 105
158 SILICON AIR EULIT 106
156 SILICHRON EULIT 107
151 SILIKON EULIT 108
157 SILICON Daytona EULIT 108
155 SILICON mit Naht EULIT 108
152 SILICON Rallye EULIT 108
124 KUNSTSTOFF EULIT 109
125 KUNSTSTOFF EULIT 109
128 KUNSTSTOFF EULIT 109
129 KUNSTSTOFF EULIT 109
130 KUNSTSTOFF EULIT 110
131 KUNSTSTOFF EULIT 110
132 KUNSTSTOFF EULIT 110
133 KUNSTSTOFF EULIT 110
137 KUNSTSTOFF EULIT 1M
138 KUNSTSTOFF EULIT 1M
METALL UHRARMBANDER
Metall-Uhrarmbander mit Verschluss 126-133
Dehnbare Metall-Uhrarmbander 126-133

VERKAUFSDISPLAYS UND ZUBEHOR

Verkaufssystem PRIMUS
Schubladensystem “TRAY"

134-135
136-137

ZUBEHOR

80-5703  EYE-CATCHER

80-510 POSTER A1 fir Kundenstopper

80-5705  Thekendisplay “TOUCH"

80-5706  Thekendisplay "PERLON”
PRIMUS-Uhrbandkassetten

80-45046 Uhrbandkassette EULIT

80-45041 Uhrbandvitrine EULUX

80-5016  Uhrbandmappe 2-teilig

80-5040 Uhrbandmappe 4-teilig”

80-5048  Uhrbandmappe flexibel

59-116 Etikettenbox

59-112 Federstegwerkzeug

59-115 Einkerbzange

59-111 Federstegbox

59-117 Mess-Schablone

59-114 Federstege

FALT-SchlieBen
DORN-SchlieBen

Katalog
Seite

138
138
139
139
140
141
141
142
142
142
143
143
143
143
143
143
144
145
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950 FIRENZE
passend fiir PANERAI

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
genarbt / grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder /
Skin-friendly cowhide

Typ/type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
5.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl gebiirstet
stainless steel brushed

Besonderheiten

Inklusive Edelstahl-Hiilsen, geschraubte
Pre-V-SchlieBe, handpolierte und hand-
versiegelte Schnittmarken

special features

Including stainless tubes, screwed Pre-V buckle,
hand polished and hand sealed cut edge suitable
for PANEREI watches

Ansto3 Schliefle 10 22 23
watch buckle schwarz natur goldbraun
black light brown  gold brown
mm mm
24 22 ° ° °
24 24 ° ° (]
26 24 ° ° °
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28 35 42 50 60 Lénge
tabak gelb bordeaux blau grin
tobacco yellow bordeaux blue green length
L ® L o ® 130/ 80
° ° ° [ ° 130/ 80
° ° ° ° ° 130/ 80



Ansto  Schliefe

watch

mm

24

24
26

buckle

mm

22

24
24

10

schwarz

black

22

natur
light brown

23

goldbraun
gold brown

28
tabak

tobacco

951 FIRENZE bombiert
passend fiir PANERAI

Material / material
Rindleder / cowhide

Oberflache / surface
genarbt / grained

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder /
Skin-friendly cowhide

Typ /type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
6.5 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl gebiirstet
stainless steel brushed

Besonderheiten

Inklusive Edelstahl-Hiilsen, geschraubte
Pre-V-SchlieBe, handpolierte und hand-
versiegelte Schnittmarken

special features

Including stainless tubes, screwed Pre-V buckle,
hand polished and hand sealed cut edge suitable
for PANEREI watches

35 42 50 60 Linge
gelb bordeaux blau grin

yellow bordeaux blue green length
® L L ® 130/ 80
L ® L] ® 130/ 80
° ° ° ° 130/ 80
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952 PORTOFINO
passend fiir PANERAI

Material / material
Nil-Krokodil / Nile crocodile

Oberflache / surface
glanzgestoBen / glossy

Unterseite / lining
Hautfreundliches Rindleder /
Skin-friendly cowhide

Typ/type
Schnittkante / cut edge

Polsterung / padding
6.0 mm

SchlieBe / buckle
Edelstahl gebiirstet
stainless steel brushed

Besonderheiten

Inklusive Edelstahl-Hiilsen, geschraubte
Pre-V-SchlieBe, handpolierte und hand-

versiegelte Schnittmarken

special features

Including stainless tubes, screwed Pre-V buckle,
hand polished and hand sealed cut edge suitable

for PANEREI watches

Ansto  Schliefe 10

24 22 ®
24 24 ®
26 24 ®
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27
watch buckle schwarz dunkelbraun
black dark brown

Lange

length

130/ 80
130/ 80
130/ 80

OWRER

“u‘w&“

Marken-Broschiire bestellen per E-Mail:
info@eulit.de



EULIT®

EULIT-Werk Staude GmbH & Co. KG
86971 Peiting | Kapellenstr. 17-19
GERMANY

phone +49(0) 8861685-0
email info@eulit.de
Fax +49(0) 8861 685 - 55

www.eulit.com




